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Busuposanue PII/I nJisi ucno/iHeHusl B 04epeIHOM Y4eOHOM roay

[Ipencenarens MK PHC

2026.

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CyxIeHa 1 0Jo0peHa IS
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1. AHHOTALIMS JUCOUILINHBI (MOAYJIST)

1.1| Anddepenimanus JeKCHKH 110 chepaM IPIMEHEHHUS: 00IeynoTpeOuTeNpHas, opuIinaIbHas, O0IeHayIHas,
TepMUHOJIOTHYecKasi. OCHOBHbIE FpaMMaTHYECKUE TIpaBUiIa U SBICHUS, XapaKTepHBIE VISl yCTHOM 1 MUCHMEHHOU peyH,
peoOpa3yolye JEKCHIECKUe eIMHUIIBI B a/IeKBATHOC KOMMYHHUKATHBHOE BBICKa3bIBaHNE 0€3 HCKAXKEHUS CMbICIIA.
INonsTHe 0 HYHKIIMOHANBHBIX CTHIISIX M UX KIacCH(UKanus: pasroBOPHBIN, OQUIIHATEHO-IEI0BOMH, ITy OINIIMCTHICCKHH,
HAaYYHO-TeXHWIECKHH, CTHIb XyJ0)KECTBCHHON TUTepaTypsl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHO-TEXHHIECKOTO CTUJIS.
UreHne, NOHUMaHHE, IEPEBO/ Ay TCHTHYHBIX TEKCTOB IO ITUPOKOMY ¥ Y3KOMY IIPO(UIII0 CHEHAIBHOCTH. AHAIN3
KOMITO3HIIMOHHON M CMBICIIOBOM CTPYKTYPHI CIICIIHABHBIX TEKCTOB. JIOTHKO-CMBICTIOBast KOMIIPECCHSI TEKCTA FIIH CTAThU:
aHHOTanus, pedepar. Padora ¢ anexrponasMu cioBapsimu ABBYY Lingvo, Multitran. MoHomorugeckoe u
JIMAJIOTUYECKOe BBICKa3bIBaHKE B chepe akaJeMHIecKoi, opuinanbHO-1eI0BoH 1 IpohecCHOHATBHON KOMMYHHUKALIHH.
OCHOBBI ITyOJIMYHOM pedn: yCTHOE COOOMIEHHE, TOKIA, ITPE3CHTALIHS.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISA) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBbI

Kon nucuuriiae!: | b1.B.06

2.1 | TpeGoBaHusi K NpeIBAPUTEIbHOM MOATOTOBKE 00yYaloIerocs:

2.1.1 | MHOCTpaHHBIH A3BIK

2.2 | JMCUUIUIMHBI U IPAKTHKH, VIl KOTOPBIX 0CBOCHHME JAHHOM JMCIUIIIMHBI (MO1YJ15) HE00X0AMMO KaK
npeaulecTBylomiee:

3. IEPEYEHbDb IINTAHUPYEMBIX PE3YJIIbTATOB OBYYEHUS 1O JUCHUTIJIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IINTAHUPYEMBIMH PE3YJIbTATAMU OCBOEHUS OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

YK-4: CnocoGeH ocylIecTBIATH 1e710BYI0 KOMMYHUKALMIO B YCTHOW U NMCbMEHHOH (hOpMax Ha rocyJapCTBEHHOM fI3bIKe
Poccuiickoii @eaepanyu u ”HOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

3HaThb:

ITpuHIMIIBI TOCTPOEHUS YCTHOTO U MMCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HAa PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKAX; - IPaBUiIa U
3aKOHOMEPHOCTH J€JI0BOM YCTHOM U NUChbMEHHOM KOMMYHUKAIMH.

YMeTh:

[IpuMeHATH Ha IPaKTHKE ACTOBYI0 KOMMYHUKAIHIO B YCTHOH M MMCBMEHHOH (hopMax, METOBI U HAaBBIKH JETIOBOTO OOIICHUS HA
PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM S3bIKaX.

Baanernb:

Happikamu uTeHUS U nepeBoJia TCKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3BbIKE B HpO(b@CCI/IOHaJ'IBHOM 06].].[6HI/II/I; HaBbIKaMU JCJIOBBIX
KOMMyHI/IKaI.lI/Iﬁ B YCTHOﬁ W IHCHbMEHHOM Q)opMe Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM A3bIKaX; METOIUKOMN COCTaBIICHUS CYXKIOCHUA B
MCKIHYHOCTHOM JICJIOBOM 06H1€HI/H/I Ha PyCCKOM U HHOCTPAHHOM S3bIKaX.

4. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 11O TEMAM (PA3JEJAM) C YKAZAHUEM
OTBEJEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJJEMUYECKHX YACOB M BUJ0B YUEBHBIX 3AHATHI

Kon HaunmeHoBaHue pa3ienoB U TeM /BHJ Cemectp Komneren- Hure
Yacos Jlutepartypa IIpumeuyanue

3aHATHSA 3aHaTHsA/ / Kype 11107 PaKT.
Pasgen 1. CEMECTP 3
MPAKTUYECKME 3AHATUA

1.1 OCHOBHBIE TPAMMATHYECKHE TTPABHIIA 1 3 2 YK-4 JI1.3J11.2 0

SBIICHHUS1, XapaKTepHbIE IJIs1 YCTHOM U JI1.4J712.7
MHUCBMEHHOHN peun, Ipeodpasyromie JI2.5J13.1
JIEKCUYECKUE €IUHUIIBI B aleKBATHOE D152 D03 54

KOMMYHHKAaTHBHOE BBICKa3bIBaHHE O€3
HUCKa)KCHHS CMBICIIA. I. THE
BASICS OF POWER ENGINEERING.
Grammar: Groups of Tenses in Active
Voice.

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Energy resources, power
station types.

1. TEXT The Earth’s energy resources
and power station types.

Analytical Reading.

Mp/




1.2

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
podeCCHOHANTBEHON KOMMYHUKAIHH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
COOOIIeHNE, TOKIA, Tpe3eHTanusl. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.

Grammar: Groups of Tenses in Passive
Voice

Study & Writing Skills.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: Power
Engineering. My vision of pluses and
minuses of energy resources and
contemporary power stations.
Listening. Speaking. Writing.

Mp/

J1.3J11.2

JI1.4J12.7

J12.4J13.1
010232334

1.3

OCHOBHBIE TPAMMATHYECKUE MTPABUIIA U
SIBIICHUSI, XapaKTePHBIC ISl YCTHOM U
MMUCEMEHHOMU peud, Ipeodpasyrolue
JIEKCHUYCCKUE CANHMIIBI B aJI€KBATHOE
KOMMYHHUKATHBHOE BBICKa3bIBaHHE Oc3
HUCKa)KEHUS CMBICIIA. 1. MY
SPECIALITY.

Grammar: Modal Verbs & Their
Equivalents

Study & Writing Skills.

Vocabulary: Higher education.
Curriculum. Levels of Education.

1. TEXT: Our Alma Mater — FESTU,
Power Engineering Institute.
Analytical Reading.

Mp/

J1.3J11.2
J1.4J12.7
J12.4J13.1
91090233

1.4

MOHOJIOTHYECKOEe U INaJIOTHYECKOe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJeMHIECKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
cool1ieHune, 10KIa, npeseHTanus. 1.
THE BASICS OF POWER
ENGINEERING.II. MY SPECIALITY.
Grammar: Infinitive; its Forms &
Functions.

Study & Writing Skills

Vocabulary: Professional qualities,
responsibilities, career promotion.

1. TOPIC FOR DISCUSSION: My
speciality — A Bachelor of electric energy
systems & networks.

Listening. Speaking. Writing.

Mp/

J1.3J11.2

JI11.4J12.7

JI2.3J13.1
010232334

1.5

YreHue, HOHUMaHUE, IEPEBOJ
ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
Y3KOMY MPOQWITIO CIICIIUATEHOCTH.
PART L. Unit 1. INFORMATION
REVIEW OF SCIENTIFIC AND

TECHNICAL RAILWAY MAGAZINES.

Grammar: Infinitive Constructions:
Subjective, Objective, For+ Object+
Infinitive.

Key Words: Types of Serial Publications.
Circulation. Traditional Columns and
Departments. Off/Online Versions.
Study & Writing Skills: Exercises: 1-7
p.p-14-21.

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.7
J2.3
010520354




1.6

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
po¢eCCHOHATBHON KOMMYHHKAITUH.
OCHOBBI TyOJIMYHOM peyH: yCTHOE
coob1enue, noknan, npezeHranus. PART
I Unit 1. INFORMATION REVIEW OF
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
RAILWAY MAGAZINES. Listening.
Reading. Speaking

1. PRESENTATION: Review of a
scientific and technical edition. A
periodical is to be relevant to the sphere
of student professional interests.
Exercises: 8-10 p.p.21-22

Mp/

J1.3J11.2
J1.4
0510520354

1.7

YreHue, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJL
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
Y3KOMY IPOQUITIO CHELHATbHOCTH.
AHayn3 KOMIIO3ULIMOHHOM M CMBICJIOBOM
CTPYKTYPBI CHELHATBHBIX TEKCTOB.
PART I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Participle Forms & Functions.
Key Words: Types of a Scientific and
Technical Article. Composition elements
of a magazine article.

Reading strategies: Predicting, skimming,
and scanning.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-9
p-p-32-68.

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.7
2.3
310323354

1.8

MOHOJIOTHYECKOE U THATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHUYCCKOH,
oHIIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI IyOJIMYHOM peyn: yCTHOE
cooOmieHne, nokia, npe3enranus. PART
I Unit 2. COMPOSITION OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE. Listening. Reading. Speaking
PRESENTATION: A magazine article
composition analysis. A periodical is to be
relevant to the sphere of student
professional interest. Exercises: 10--
12 p.p.68-69.

Mp/

J1.3J11.2
1.4
010520354

1.9

OCHOBHbIE TPAMMATHYECKHUE TIPABIIIA 1
SIBIICHUSI, XapaKTepHbIE U1l YCTHOU U
MMMCHMEHHOW pedH, peodpasyroue
JICKCHYECKUE CANHHUIIBI B aJICKBATHOE
KOMMYHHKATHBHOE BbICKa3bIBaHUE 0€3

HMCKa)XKECHHUS CMEBICIIA. PARTI
Unit 3. TRANSLATION AS A MEANS
OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

Grammar: Gerund Forms & Functions.
Key Words: Translation: definition,
stages, classification types. Translation
Quality Criteria: equivalent, adequate
translation. Machine Translation — CAT.
p.p. 70-89

Mp/

J1.3J11.2
JI11.4J12.7
J12.3
01323334




1.10

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.1. Translational (interlingual)
transformations.

Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Translational
transformations: lexical, grammatical,
complex lexical and grammatical;
translation techniques.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p.100-112.

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.7
J2.3
010232334

Pa6oTa ¢ 311eKTpOHHBIMH CIIOBApSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART I Unit 3. TRANSLATION AS A
MEANS OF INTERLINGUAL
COMMUNICATION.

3.2 Translation & dictionaries.
Grammar: Gerundial Constructions.
Key Words: Lexicography, an
encyclopaedia, linguistic dictionary types,
dictionary entry, vocable.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-13
p.p-132 — 152. Mlp/

J1.3J11.2
J11.4J712.7
2.3
313203354

[MonsaTHe 0 PyHKIMOHATBHBIX CTHIISIX H
UX Kiaccu(uKanus: pa3sroBOPHBIH,
o(uIHMaNbEHO-IEIOBOH,

Ty OJTMIACTHYECKAH, HAyqHO-
TEXHUYECKUI, CTUIIb XYJOKECTBEHHOM
murepatypbl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
Hay4HO-TexHu4eckoro ctuiisi. PART II.
Unit 4 LANGUAGE & STYLE OF A
SCIENTIFIC AND TECHNICAL
ARTICLE.

Grammar: Noun: Countable/
Uncountable.

Key Words: Functional style
classification, genres of scientific and
technical style, their characteristics. p.p. 6
-19

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.6
2.2
010520354

1.13

Juddepenunariys JeKCUKy mo chepam
MPUMEHEHHs: 001eynoTpeOrTebHAs,
odunmanpHas, oOeHayYHas,
TEPMHUHOJIOTHYECKasl. PARTII
Unit 5. A MAGAZINE ARTICLE:
LINGUISTIC DIFFICULTIES OF
TRANSLATION.

5.1 Terms: properties, classification,
models to form, translation techniques.
p-20-33

Grammar: Pronoun Key
Words: Term, terminology concept, term
formation.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.-34 —49.

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.6
2.1
31323354




1.14

Paborta ¢ 3J1eKTPOHHBIMHU CIOBAPSIMU
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.2 Attributive word combinations:
classification, models to form, translation
techniques. p.p.50-62

Grammar: Adjective. Ways of expressing
Attribute in the English Language.

Key Words: two-/multi-member word
combination, prepositive/postpositive
attributive word combination, free word
combination, set expression

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-62 —71.

Mp/

J1.3J11.2
JI11.4J12.6
2.1
010232334

1.15

Paborta ¢ 31eKTpOHHEIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.3 International and pseudo international
words, translation techniques.
Grammar: Numeral

Key Words: international word,
translator’s “false friends”, interlanguage
synonym, interlanguage homonym,
interlanguage paronym.

Study & Writing Skills: Exercises: 1-11
p.p-89 — 101

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.6
J2.1
310520354

1.16

Pabora ¢ 31eKTpPOHHBIMH CIOBAPSIMA
ABBYY Lingvo, Multitran.

PART II Unit 5. A MAGAZINE
ARTICLE: LINGUISTIC
DIFFICULTIES OF TRANSLATION.
5.4 Abbreviations: classification, models
to form, translation techniques. p.p.101-
111

Grammar: Conjunction

Key Words: abbreviated lexical unit
(ALU), alphabetic/syllabic/mixed
abbreviations, shortened words

Study & Writing Skills: Exercises: 1-14
p.p.111 —122.

Mp/

J1.3J11.2
JI1.4J12.6
J2.1
010520354

1.17

TEST no yge6noMy Matepuaiy [TocoOus
Guide to Professional English, PARTS I,
I1. /TIp/

J1.3J11.2
1.4
3103203354

YreHne, TOHUMaHHNE, TIEPEBOJ
AYTEHTHYHBIX TEKCTOB I10 IIUPOKOMY U
y3KOMY IPOGHIIO CHENHATBHOCTH.
PART III Unit 7 ANNOTATING&
ABSTRACTING

7.1 Annotating p.p. 97-110

Key Words: Annotation classification,
composition. Exercises: 1-12 p.p.111-126
Mp/

J1.3J11.2
J1.1J11.4
010232354




1.19 AHanmn3 KOMIO3UIIMOHHOM M CMBICIIOBOM 3 VK-4 JJ1.3J11.2 0
CTPYKTYPBI CHIEIIHAILHBIX TEKCTOB. JI1.1J11.4
Jloruko-cMbICII0Bast KOMIIPECCHUS TEKCTa 010202354
WM CTaThH: aHHOTANus, pedepar.

PART III Unit 7 ANNOTATING &
ABSTRACTING

7.2 Abstracting p.p. 127-145

Key Words: Abstract classification,
composition. Exercises:
1-12 p.p.145-164

Mp/

1.20 IIucbMeHHBIH nepeBo] Co CI0BapeM 2 YK-4 J1.3J11.2 0
AyTEHTUYHOTO TEKCTa MO CHEeLHUANTbHOCTH JI1.1J11.4
C aHTJIMICKOTO s3bIKa Ha pycckuid. /TIp/ 2132253 54
Pasgen 2. CAMOCTOATENbHAA
PABOTA

2.1 M3yueHne TeopeTHuecKoro Matepurana mno 8 YK-4 JI1.3JI11.2 0
Te€MaM pa3JlIeNoB, COCTABICHUE KPATKOTO J1.1J11.4
koHcrekTa. /Cp/

2.2 CocTaBneHue TepMUHOIOTHYECKOTO 3 10 YK-4 J1.3J11.2 0
rioccapus 1o creruanbHoctu. /Cp/ J1.1J11.4

3132

2.3 BrinonHenue 1eKCHYecKux u 3 10 YVK-4 JI1.3JI11.2 0

rpaMMaTHYecKuX ynpaxkueHui. /Cp/ JI1.4J12.5
J2.4712.3

24 YTeHre TEeKCTOB: aHAJIMTHYECKOE, 3 10 YK-4 JI1.3J11.2 0

03HAKOMHUTENbHOE, TIOuCcKoBoe. /Cp/ J1.1J11.4
3132

2.5 [oxnroroBka mpe3eHTalUui, aHHOTALINH, 3 8 VK-4 JI1.3J11.2 0
pedepara (TUCKypc: TOBECTBOBAHUE, JIL.1JI1.4
OMHCaHUE, pacCyXJIeHHeE, 23 54
aprymenTanus). /Cp/

2.6 Ioxarotoska k 3auery /Cp/ 3 6 VK-4 J1.3J11.2 0

J1.1
JI11.4J13.1
3354
Pasgen 3. KOHTPOIb
3.1 /3aaérCOn/ 3 4 YK-4 J1.3J11.2 0
1.4

5. OIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JIJIsI TIPOBEJEHUS MPOMEXKYTOYHOM ATTECTALIUA

Pa3menienb! B IPUJI0KEHUH

6. YAEBHO-METOJUYECKOE 1 UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JTUCIUITIJIMHBI (MOAYJIA)

6.1. Pexomenayemasi inreparypa

6.1.1. [lepeyeHb OCHOBHOI JINTEPATYPbI, HEOOXOTUMOI /1JI51 OCBOEHUS TUCHUIIUHBI (MOTYJIs1)

ABTOpI:I, COCTaBUTCIIN

3arnasue

I/ISI[aTCJ'ILCTBO, roa

JI1.1 | JI. @. Mapunuu AHIHICKUiT A3BIK B cepe mpodeccrnoHaNIbHO KOMMYHHKAIIMN Xabaposck : Uzn-so ABI'VIIC,
= Guid to Professional English U.3: y4e6. mocodue: B 3-x 4. 2019,

JI1.2 | JI. ®. Mapunuu AHIIHCKHUI A3BIK B cepe mpodeccrnoHaIbHON KOMMYHHUKAITHN Xabaposck : U3n-so ABIVIIC,
= Guid to Professional English Y. 2: y4e6. noco6ue : B 3-x 4. 2016,

JI1.3 |JI. ®. Mapusnu AHTIHicKuii A35IK B cepe mpodeccroHanbHOMI Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
kommyHuKarun=Guide to Professional English Y.1: yue6. 2015,
nocobwue: B 3 4.

JI1.4 |HoBukosa A.A. AHITMHACKU A3bIK: 2IIEKTPO3HEPIETHKA U IEKTPOTEXHHKA: Mocksa: OOO "HayuHo-

VYuebHoe mocodue

n3parensckuil nentp MHOPA-
M", 2024,
https://znanium.com/catalog/do
cument?id=431564

6.1.2. IlepeyeHb 10NOTHUTEIBLHON JTUTEPATYPbI, HEOOX0AMMON /LIl OCBOCHUSI JHCIMILIMHBI (MOLYJIs1)

ABTOpBI, COCTaBUTENN

3arnaBue

| H3znmarenbcTBO, TOA




ABTOpBI, COCTaBUTENH 3arnasue W3naTenbCcTBO, roj
JI2.1 |O. C. Hemtunosa I'pammaTuKa aHITIMICKOTO S3bIKA B yIpakHEHUX. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
grammarholics Y.6: yued. mocobue ajst By30B 2010,
JI2.2 | O. C. HemTHoOBa I'pamMmMaTnka aHTIIMHCKOTO S3bIKA B yrpakHeHUAx Y.5 : Xabaposck : M3n-so JIBI'VIIC,
CymectButensHOe 1 apTUKIb. For Grammarholics: yue6. 2008,
nocobue : B 5 4.
JI2.3 |JI. ®. Mapusnu I'pammaTuka aHIIMICKOTO S3bIKa B ynpaxHeHusx: Imaroin. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
Grammarholics Y.4: y4e6. mocobue a5 By30B : B 4-X 4. 2008,
JI12.4 |JI. ®. Mapunuu I'paMmMaTrka aHIIIHIICKOTO A3BIKa B yrpaxxHeHusax: [ maromn. For Xabaposck : M3n-so JIBI'VIIC,
Grammarholics Y.2: yge6. mocobue 1Mo rpaMMaTHKe aHIdl. 53. : B 2007,
4-x 4.
JI2.5 | JI. ®. Mapunu4 I'pammaTuka aHITIMICKOTO S3bIKA B ynpakHeHusX. Imaron. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
grammarholics Y.1: y4e6. mocoOue 1jist By30B : B 4-X 4. 2006,
JI2.6 |JI. ®. Mapunuy, O. C. |HW3ydgaem anrumiickyro rpamMaTtiky. Welcome to Grammarland Xabapogck : M3a-so IBI'YIIC,
Hewmrurosa Y.2 : yued. mocobue At By30B 2005,
J12.7 |JI.® Mapunny, N3yuaem anmmiickyro rpammaruky Welcome to grammarland Y. | Xa6aposck : M3n-so ABIVIIC,
O.C.HemtHHOBa 1: yue6. mocobue 2004,
6.1.3. IlepeueHb y4eOHO-METOAUYECKOTO O0ecniedeH s 1JIsl CAMOCTOSITeIbHOI padoThl 00yyaromuxcs Mo JUCHMILIUHE
(Mony.110)
ABTOpBI, COCTAaBUTENN 3ariaBue WznarenserBo, rof
JI3.1 |Hemrunosa O.C. Hamr yHuBepcHUTET our university: Y4e0HO-MeTO 1. mocobue Xabaposck: JIBI'VIIC, 2014,

6.2. [Tepeuens pecypcoB HH(OPMANHOHHO-TEJTeKOMMYHHKAIIMOHHOI ceTH ""MHTepHeT", HEOGXOUMBIX /ISl OCBOEHUSI

JUCIHUTITAHBI (MOTYJI5)

D1 | Myabtumenuitablit onnaitn cnosaps MULTITRAN https://www.multitran.com/

22 | Dnekrponnsiit cioBaps ABBYY LINGVO https://www.lingvolive.com/ru-
ru

33 | OnexrponHas >aIMKIoONeIT BRITANNICA https://www.britannica.com/

D4 | Hayunas anekTpoHHas OHOIHOTEKA https://www.elibrary.ru/

6.3 Tlepevyenb HHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3yeMbIX MPH OCYIECTBIEHHH 00PA30BaTEILHOTO MpoIecca 1o
JUCIMILTHHE (MOIYJII0), BKJIIOUYAsI MepevyeHb MPOrpaMMHOro odecneyeHnsi 1 HHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

(npu HeoOXOAMMOCTH)

6.3.1 Ilepeyensb NporpaMMHoOro odecrneveHust

Antusnpyc Kaspersky Endpoint Security nms 6m3aeca — Pacmpenssiii Russian Edition - ARTHBHpYCHas 3amnTa, KOHTPAKT
469 IBI'VIIC

AwntumnaruaT - CuCTeMa aBTOMaTHYECKOM MPOBEPKU TEKCTOB HA HAMYKE 3aMMCTBOBAHHUI U3 OOLIEIOCTYITHBIX CETEBBIX
HCTOYHUKOB, KOHTpakT 12724018158180000974/830 JIBI'YIIC

ACT Tect - Kommieke mporpaMm 1u1st co31aHMsl 0aHKOB TECTOBBIX 3aaHHH, OPraHU3alUuK ¥ IPOBEICHHS CEaHCOB
tectupoBanus, 1. ACT.PM.A096.J108018.04, nor.372

Free Conference Call (cBoOoaHast THIIEH3US)

Zoom (cBoOOAHAS TUICH3US)

6.3.2 TlepeyeHb HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

IMpodeccnonansHas 6a3za qaHHBIX, HHGOPMAaHOHHO-cpaBouHas cucteMa Koncynerantllmoc - http://www.consultant.ru

7. OMUCAHUE MATEPUAJTBHO-TEXHUYECKOWM BA3bl, HEOBXOJIUMOW J1JI1 OCYIIIECTBJIEHUS
OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOLUECCA 110 JUCIUIIVIMHE (MO YJIIO)

Aynuropust Haznauenue OcHaleHue

316 VYaeOHast ayJUTOpUS IJIs IPOBEICHUS KOMIUIEKT yueOHOH Mebenn, Tocka, CTeH IbI, JOCKa MeJIoBasl.
NPaKTHYECKUX 3aHATHH, TPYNIIOBBIX U TexHuueckue cpecTBa 00yUSHHUS: MPOEKTOP, HHTEPAKTUBHAS JOcKa, TV,
WHMBUTyaJIbHBIX KOHCYJIbTAlNH, TEKYILETo ayauo-suzeo npourpsiBateny, [1K. JIuneH3noHHoOe nporpaMMHoOe
KOHTPOJISI U TPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIHH. obyuenune: Windows 7 Pro, nmui. 60618367, Office Pro Plus 2007, nu.

KabuHeT HHOCTpaHHBIX sI3bIKOB. JIMHraOHHBII 45525415, ITIO NEBELUNG, nu11.1300 k gor.570 ot 16.11.2015 1. Ha
KaOuHeT. KoMIbloTepax B aya. 316a ycranosnens Windows 7, Nibelung.

320 YaebHas ayIuTOpUs U1 IPOBEACHUS KOMIUIEKT y4eOHoH Mebenu, 1ocka TexHnyeckue cpeacTBa 00ydeHus:
MIPAKTHYECKUX 3aHATHH, TPYMIIOBBIX U nocka TV, ayno-BHIEO POUTPHIBATENN. HOYTOYK, IPOEKTOP
WHAWBUIYaJbHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIETO
KOHTPOJISL ¥ TIPOMEXKYTOYHON aTTECTaIlUH.

423 TTomernienust 11t caMOCTOSTENBHON pabOTH TemaTHueckue miaaKaThl, CTONbI, CTYJIbs, cTesaku KomnbprotepHas
00Y4JaroNMXCsl. 3aJ IEKTPOHHONW HH(pOpMALIH TEXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO MOAKITIOUEHHS K ceTH MHTepHeT, cBoOogHOMY

nocryry B 9bC u DUOC.

3317 TTomerieHust 111 cCaMOCTOSTENBHOU pabOTH TemaTHueckue IIaKaThl, CTOJbI, CTYJIbS, cTesiaxku KoMmnbproTepHas

obyyaromuxcs. Ynranbueiii 3a1 HTh

TEXHHUKA ¢ BO3MOXKHOCTBIO TIOAKITIOUCHHS K ceTH VIHTepHET, CBOOOTHOMY
nocryry B 9bC u DUOC.




8. METOAUYECKHUE MATEPHAJIBI JIUI1 OBYYAIOIIIUXCSA 1O OCBOEHHUIO JTUCITUITJIMHBI (MO YJIA)

CamocrosTensHas paboTta

OpraHu3aryst CaMOCTOSTENBEHOH paboTHI CTYACHTOB IPEIoNaraeT HCIONb30BaHIe MH()OPMAITOHHBIX H MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKHUX PECYPCOB YHUBEPCHUTETA: OHOIMOTEKY C YUTAIBHBIM 3aJI0M, YKOMIIJIEKTOBAHHYIO B COOTBETCTBUH C CYIIECTBYIOIUMU
HOpMaMHU; Y4eOHO-MEeTOANYECKy10 6a3y KaOMHETOB U JIabOpaTOpHii; KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChI C JocTynoM B MHTEepHeT; ayauTopun
JUTS TIPOBEJICHUS KOHCYJIbTaNNif; ya4eOHYI0 1 METOANIECKYIO JIUTEpaTypy, pa3paboTaHHYIO C yIETOM YBEIHUCHHUS JOIN
CaMOCTOSITEIbHOM, IOUCKOBOM U TBOPUYECKOU AEATEIILHOCTH CTYACHTOB.

Pexomenmarmu 1o paboTe ¢ HayqHOH, y4eOHOM U CIIPaBOYHOMN JIHTEpaTypoit

B nporiecce paboThI ¢ INTEPATYPOH CTYJCHTY PEKOMEH/IYETCS ACNaTh 3aIlMCH B BHJE MPOCTOTO M Pa3BEPHYTOrO IIAHA; COCTABIISITh
AHHOTAIMH, TE3UCHI HJIN MEPEUCHb OCHOBHBIX BOIIPOCOB; 00paIlaTh BHUMAHHUE HAa IPUMEPDI, HILTIOCTPUPYOIINE U MOSCHSIIOLINE
WCTIOJIb30BaHKEe TOTO WIIM MHOTO MpaBmia(making notes while reading).

IoaroroBka k 3aueTy / 9K3aMeHy

IIpu MOATOTOBKE K 3a4ETy U SK3aMEHY CTYJICHTY HEOOXOJMMO OPUEHTHPOBATHCS HA PEKOMEHIOBAaHHYIO OCHOBHYIO U
JIOTIOTHUTENBHYIO TUTEPaTypy (YueOHUKN U yueOHbIe TOCOOHS ), TEOPETUUECKUI U MPAKTHYECKUN MaTepuall 3aHATUH,
obpa3zoBaTenbHble VIHTEpHET-peCcypChl, BOIPOCH K 3a4eTy / 9K3aMEHY, METOJJMYCCKUE YKa3aHHs 10 OCBOCHHIO AHUCIUILINHEI,
U3JIOKeHHBIE B TIporpaMme. OCHOBHOE yCIIOBHE YCIICIITHON CIa4uy 3a4eTa / 9K3aMeHa - 3TO TIIaTeJIbHOE TIOBTOPEHUE N3YyUCHHOTO
MaTepuaa, JUKBUIALUS BOZMOKHBIX TIPOOEINIOB, TIOCEIIEHIE KOHCYIbTAINI 0 JUCIUIUINHE, CAMOCTOSITEIIHHOE BHITTOITHEHHE BCEX
PEKOMEHIOBaHHBIX IPETOIaBaTeNIeM IIPAKTHYCSCKUX 3aJaHUi, pallMOHAIBHOE PACIIPEIe/ICHAE BPEMEHHU, OTBEICHHOTO Ha
MOATOTOBKY K 3a4eTy / SK3aMEHY.

Jucranunonnsie oopazoBarenbHbie TexHonoruu (JJOT)

VY4eOHBIH Tpoliecc MOKET OBITh OpraHn30BaH ¢ ucnonb3oBanueM DMOC yHuBepcuTeTa u UGPOBOIt cpeab! (pa3InIHBIX
JJIEKTPOHHBIX TUIATPOPM U PECYPCOB, BKITIOUAS IMEKTPOHHYIO MTOUTY, BUAEOCBs3b, google class u T.71.). YaeOHble 3aHATHS C
npumeHenueM JJOT mpoxoasT B COOTBETCTBUU C YTBEPKACHHBIM PaclIUCAHUEM; TeKYIIUIl KOHTPOIb U MPOMEXKYTOYHAS aTTecTalus
CTYJI€HTOB TaKKe OCYILECTBIAIOTCSA ¢ mpuMeHeHueM JJOT.

06yquI/Ie CTYJACHTOB C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3J0POBBA

CTyeHThI C OTPaHUICHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3[0POBbsI 00CCIICUCHBI TICYaTHRIMU M 3JICKTPOHHBIME 00pa30BaTe/IbHBIMU
pecypcami, aanTHPOBAHHBIME K OTPaHHYCHUSIM UX 3[J0POBbS M BOCHIPUSITHS nHpOpManuu. J[Jis JInIl ¢ Hapy[IeHUEeM 3pCHHUS: B
nevyaTHo! (hopMe ¢ yBENHUEHHBIM MPU(TOM, B POpME IMEKTPOHHOTO JOKYMEHTA. J{jist JIHI[ ¢ HApyIIEHHEM CITyXa: B MEYaTHOM
(dhopme, B hopme dIISKTPOHHOTO TIOKYMEHTa, B popMme ayauodaiina.

Heo6xonuMele peueBble HABBIKKA H YMEHHUS B Pa3IMYHBIX BHJAX PEUEBOH JEATEIFHOCTH (ayAUPOBaHIE, TOBOPEHHE, YTCHHE,
MHCHMO) Pa3BUBAIOTCS U COBEPLICHCTBYIOTCS B XOZI€ MMOCTOSIHHOHW M CHCTEMaTHYECKON PaboThl HaJl I3bIKOM Ha 3aHATHSX B
ayJIUTOPUU U IIPU MOATOTOBKE JOMAIIHUX 3aaaHuil. s yenemnoro ocsoenus Kypca UAIIC crynenram cienyer npaBUIbHO
OPTaHM30BaTh CBOIO CaMOCTOSATEIBHYIO PaboTy, KOTOpas CO3aeT YCIOBHS A OoJee IIyOOKOTO OBIAAEHHS S3BIKOM KaK CPEICTBOM
o011eHus B MOBCEAHEBHOM, akaJleMUYeCKOi U npodeccruoHansHON cdepax.

OcHOBHas 11eTIb METOIMUYECKHUX YKa3aHUil — (OPMHPOBAHHE U PA3BUTHE CAMOCTOSTEIILHON [T03HABATEIILHON JIEATEIIbHOCTH
CTYZICHTOB IIpH paboTe ¢ HanboJee CIOKHBIMU U TPYXOEMKIMHI BUAAMH 33JaHIH B ITPOIIECCE OBJIAICHHS PAa3INIHBIMI BUIAMA
MHOSI3bIYHON PEYEBOH AESATENBHOCTU.

OOy4eHne pa3IMYHBIM BHIAM PEUEBO NeITEILHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
/ Teaching language skills /

1. Aynupoanue / Listening comprehension /

AyanpoBaHue — peLeNTHBHBIN BUJI PEYSBOM NEATENbHOCTH U IPECTABISET CO00H OHOBPEMEHHOE BOCIIPHATHE U MOHUMAHHE Pedn
Ha CIIyX B MOMEHT €€ TIOPOXKACHHSI.

AyanpoBaHUE MOXKET BBICTYIIaTh KaK CAMOCTOSITEJILHBIN BUJI pEeYEBOH JEATEILHOCTH (HAIIPUMED, ayAUPOBaHHUE JIOKIIA/IOB,
(HIBMOB) HJIM BXOJHUTH B JHAIOTHYECKOE OOIICHHIE B KAYECTBE PELICITUBHOIO KOMIIOHEHTA, SBISIICH OJJHON U3 CTOPOH FOBOPCHHSI.
AynnupoBaHue MOXKET ObITh HETOCPEICTBEHHBIM, KOHTAKTHBIM (IHAJIOTHYECKOe OOLICHHE) H ONOCPEI0BAHHBIM, AUCTAHTHBIM
(3Byuaias peus C ayIMOKacCeThl, paauo- / TeJenepenaya).

Llens 0Oy4eHus ayqupoBaHHIO: (POPMUPOBAHIE YMEHHH ayANPOBaHUS PA3INYHbIX BUAOB Peuy (MOHOIOTHYECKON U TNAIOTHIECKON )
Ha IIPUMepe He TOJIBKO YueOHbIX, HO M ayTeHTHYHBIX TEKCTOB.

B 3aBHCHMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHON YCTAHOBKH M CTETICHU TOHMMAaHHs, BBIACISIOT:

*ayIMpOBaHKe C MOHMMaHHEeM OCHOBHOTO cozepskanus / skim listening /

*ayTUpOBaHKE C TIOJTHBIM IToHUMaHueM / listening for detailed comprehension /

*ayIMpOBaHKE C BHIOOPOTHBIM M3 —BIcUeHHEeM HH(popMarmn / listening for partial comprehension /

*ayAMpOBaHHE C KPUTUIECKOM oLeHKoH / critical listening /.

Pa3BuTHe HaBBIKOB ayAMPOBAHUS JOJDKHO OBITH HANPaBIEHO Ha MPEOJI0JICHNE TPYAHOCTEH, BOSHUKAIONIMX B IPOIIECCE YCTHOTO




peueBoro obmieHust: 1. CBoeobpas3ue Npou3HOLIEHHUS, TeMOpa ToJoca, TeMIa peu yYacTHUKOB pa3roBopa. 2. CMeHa peIliK, may3sl
Y NOBTOPBIL. 3. JINHIBUCTHYECKUE TPYAHOCTH, BEI3BAHHBIE OCOOCHHOCTSIMM CHHTAaKCHCa AUAIOTMYECKOH pedn (HEIOIHbINH cOCTaB
TIPe/IIOKEHNH, KPaTKOCTh PEIUINK, CBOOOIHBIN OT CTPOTHX HOPM CHHTaKCHC BRICKa3bIBaHUH). 4. BocnpusTie ycTHON pedun B
ayIMO3aIiCH, KOT/Ia CITYIIAONINH He BUAUT roBopsamux. 5. [IpociymmBanne, HOHIMaHAE W KOHCIICKTHPOBAHHE JICKIUH MO
CIICLMATILHBIM NIPEIMETaM, aKTHBHOE Y4acTHE B CEMMHAPAX M NPAKTUUECKHUX 3aHATUSX. 6. He3HaHHe COLMOKYIbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH, IPUCYIUX HOCUTEISIM M3y4aeMOT0 S3bIKa, YTO MPUBOJUT K HETIOHUMAHUIO PEYEBOTO ITOBEICHUS TAPTHEPA, a TAKKE
HapyIlaeT TOHUMaHNe BOCIPUHIMAEMON Ha CIIyX HH(pOPMAIIHH.

2. T'oBopenue / Speaking skills /

T'oBOpeHwme, MK 3KCIPECCHBHAS PEYb — CIIOKHBIM MHOTOTPAHHBIN IPOIIECC, O3BOIISIONINI OCYIIECTBISATh BMECTE C Ay AUPOBAHUEM
yCTHOE BepOaipHOe O0IEHHE.

CozepxaHueM TOBOPEHHUS SBIISIETCS BBIPaXXEHHUE MBICIIEH B YCTHOH (opme. B 0cHOBE roBopeHHs JiexKaT MPOU3HOCUTEIIbHBIE
JIEKCHYECKHE U TPAMMAaTHIECKHIE HaBBIKH.

OOyueHne TOBOPEHHIO HAMIPABICHO Ha Pa3BUTHE CIACAYIOIUX YMEHHHI:

*0TBEYATh HA BOIIPOCHI / 33/1aBaTh BOIIPOCHI

*KOMMEHTHPOBATh YCIIBIIIIAHHOE / TIPOYNTAHHOE

*BecTH Oeceqy Ha OCHOBE COZIEPIKAHIS MICEMEHHOTO / YCTHOTO TEKCTa

*TOTOBHUTBH CBSI3HOE COOOIIEHHE TOBECTBOBATENHHOIO / OIMCATEIBHOTO XapaKTepa

*KPUTHYECKU OLICHUBATH IIPOYUTAHHOE, HCIIOJb3YsI IPHEMbI PACCyXICHUS / apryMEHTALUH.

*TOTOBHTH ITPE3EHTAINH 110 U3YIEHHBIM TEMaM.

l'oBopenue nmpencTaBIeHO 1UATOTHYECKOW U MOHOJIOTHYECKON PEYbIo.

MoHonor — peyb 0JIHOTO JINIIA, BBIPa)KaloIiero B 00jee Wii MeHee pa3BepHyTOH (opMe CBOM MbICIIH,HAMEPEHUS], OLIEHKY COOBITHI
U T.I.

Juanor — opma pedn, Ipu KOTOPOI MIPOUCXOANUT HETIOCPEICTBEHHBIN 0OMEH BBICKAa3bIBAHUAMH MEXKAY JBYMSI HIIH HECKOJIBKIMHU
JUuamMu (ToJIuIIor).

Bripensitor cBOOOIHEIE, CTAHJAPTHBIC M TUIIOBBIC JUAJIOTH. B CTaHIapTHHIX AMaIorax 3a y4acTHUKaMH 4ETKO 3aKPEIUICHBI
oIpezielIeHHbBIe COIaNbHBIC PO (IIPEIoaBaTellb — CTYACHT, IPOJABELl — ITOKyIaTelb 1 T.11.). CBoOoHBIE qHanorn — 6ecersl,
JCKYCCHH, HHTEPBBIO — (JOPMBI peueBOro B3aUMOAEHCTBHS, T/Ie JIOTUKA PAa3BUTUS Pa3rOBOPA )KECTKO He (hHKCUpYeTCs
COLIMAJIbHBIMH PEYEBBIMH POJISIMH.

ITpu 00y4yeHN MOHOIOTHYECKOMY BBICKAa3bIBAHHIO UCITOIB3YIOTCS pa3IMUHBIC BUIBI OIOP:

*HaTITIAHOCTH (KapTHHA, paccka3 B KAPTUHKAX, CXeMAaTHIECKIH PUCYHOK — KPOKH, (poTorpadus, Imiakart, pealbHbIi IpeaMeT)
*TeKCT (J1II00O0TO coiepKaHMs, HECTOXKHBIN B SI3bIKOBOM OTHOIIEHHH, (aOyabHbIH, OnrcaTeabHbIH, HH)OPMATUBHBIN)

*TeMa (chopMynMpOBaHHAs HA PA3IMYHOM ypPOBHE aOCTpaKIMK M Kacaromasics pa3HbIX cep KU3HU U y4eOHOH AesTeIIbHOCTH)
*CeHTEeHIIH (ITOCTOBUIA, aOPHU3M, KPhLTATOE BEIpaKEHHUE), SKCIIO3UIHS (HEOOIBIIOHN 10 00heMy MaTepHall — Ta3eTHOE COOOIICHNE,
KapHKaTypa, TeaTpalbHas IporpaMma, 0ObsIBICHNE, MUKPOPACCKa3, 3I0KEHNE Pa3HbIX TOUEK 3PCHNUS)

scuTyanus (KpaTkoe U3JI0KEHNE PeabHbIX / BOOOpakaeMbIX 00CTOSTENILCTB B XKaHPE paccka3a, KOMMEHTHPOBAHHUS, OITUCAHNUS)
*OpHEHTHPHI (IIyHKTHI TJIAHA WA CXEMBI BEICKA3BIBaHMS, KITFOUEBBIC CJIOBA WK (ppa3bl, BBOAAIINE MUKPOTEMBI TEKCTA).

Omops!I pasrpy’karoT MaMsATh, IOMOTAIOT CTPYKTYpPHPOBAaTh BEICKA3bIBAHKE, J€Ias €TO JIOTHYHBIM ITOCIEAOBATEIFHBIM
3aBEpLICHHBIM.

3. IIncemenHnas peus / Writing skills /

[TucbMeHHas peub — MMCbMEHHAs (PUKCAINS YCTHOTO BBHICKA3bIBAHMS JUISl PELICHUS ONPE/IeNICHHOH KOMMYHHKAaTUBHOM 3a1a4H.
ITpu oOy4yeHNH TICEMEHHOM PeYr YIIpaKHEHUS BHICTYHAIOT Kak (opMa CBSI3H A3BIKOBOTO MaTepHalla M peaTi3aii MOCTaBICHHBIX
3aga4 o0ydeHus. YIIpaKHeHUS JODKHBL: 1. COOTBETCTBOBATH XapakTepy (opMHPyeMOro HaBBIKa MIIN YMEHUST; 2. BBITOTHATHCS B
JIOTUUECKOM MOCIeI0BAaTENbHOCTH OT MPOCTOTO K CI0XKHOMY; 3. 00/1a1aTh CHCTEMHOCTBIO; 4. OBITh SI3BIKOBBIMH U PEUEBBIMY; 5.
HEPEBOAHBIMU M OECIIEPEBOAHBIMHU 6. OCYIECTBIATh B3aUMOCBS3b PA3HBIX BHOB PEUEBOH AESATEIBHOCTH MKy COOOH U BHYTpH
cebs.

VipaxHeHus A1 00y4eHHs TUCbMEHHOI pedr IpeCTaBlIeHbI AByMs IpynnaMu: 1. PenpoayKTUBHBIE, perpoLyKTHBHO-
HNpOIYKTHBHBIE U MpoAykTHBHBIE. 2. [loaroToBuTEnbHBIE U peueBble. PeueBble fensaTcs Ha yCIOBHO-peueBble yrnpaxHeHus (YPY) u
[OJUIMHHO pedeBble ynpaxkHeHus (IIPY).

K rpymme YPY M0OXXHO OTHECTH: yIpaKHEHHS Ha YPOBHE IPEUIOKEHHUS IpU paboTe ¢ rpaguaecKkuM H300paKeHHEM: COCTaBUTh
MHCBMEHHO HECKOJIBKO BOIPOCOB O KapPTHHKE, OMTUCATh CXEMY C OIOpoi / 6e3 omopsl, CpaBHUTH U300paskeHus. Ha ypoBHe TekcTa
YIpa)XHEHHS: OTBETUTb / 33JaTh BOIPOCHI K TEKCTY, COCTaBUTh ILIAH PaccKasa, H3JI0KUTh MMCbMEHHO KPATKOE COJIEp)KaHUE TEKCTa,
HAINCATh BEpHBIC / HEBEPHBIC YTBEP)KICHHUS IO COACPKAHUIO TEKCTA H T.J.

IogmunaHO pedessle ynpaxHueHus (IIPY) HaneneHs! Ha popMHPOBaHNE HABBIKOB MOHOJIOTHUECKOTO peu. ITO — MUCbMEHHOE
OIHCaHHE PUCYHKA, CXEMBI LIETH, MTUCbMEHHOE U3JI0KEHHE OCHOBHOTO COJIep KaHHs TEKCTa B BUJI€ aHHOTAIUU UM pedepara,
apryMEHTHPOBAaHHOE BBIPA)KEHHE COOCTBEHHOW TOYKH 3PEHUS M0 TEME, COCTaBJICHUE TUIAHA M TE3HCOB JUIA OCIIETYIOIIETO
coo0ImeHns (TOoKIaa) Ha ONPEACIeHHYIO TeMy, HallFCaHHe JISJIOBOTO NMHMChMa, COYMHEHNUS HIIH 3CCe.

3.1 Annoranus / Annotation /

AHHOTaLUA — 3TO MPeleNbHO KPATKOE U3JI0KEHHE TTIaBHOTO COJEPKaHUs IEPBUYHOIO TOKYMEHTA, IOIy4YeHHOE B pe3ysbTaTe
KOMITPECCUHU TEKCTa OpPUTHHAIA, JAIOlee MPEACTABICHHUE O €r0 TEMaTHKE.

AHHOTaIIMA OTBEYAET HA BOMPOC, O YEM rOBOPUTCS B TIEPBUYHOM JOKyMEHTE. AHHOTAIMS HE MOXKET 3aMEHUTH ITEPBUYHOTO
JIOKYMEHTA.

Lenb aHHOTALIMHU — IOMOYb YUTATENIO IPUHATH PEIICHHE O 1eIeCO00Pa3HOCTH IETaIbHOTO 03HAKOMIICHHS C TIEPBHYHON




nyOnuKaIuen.

Cpennuit 006éM TekcTa anHoTanuy 500 neyatHbIx 3HaKoB. O0OBEM aHHOTAIMI Ha 3apyOeskHbIe yOnuKkauu coctasiset 400—600
TIeYaTHBIX 3HAKOB.

CTpyKTypa aHHOTAINH BKIIOUAET CICAYIOIIUE Pa3ebl:

1. IlpeameTHas pyopuka

2. 3aroJIoBOK aHHOTALH

3 .bubnuorpaduyeckoe onucaHue JOKyMEHTa

4. Cxatas XapaKTepHCTHKa MaTepraia

5 Kpatkas onenka nepBoucrognuka (CoaepKurcs He B K10 aHHOTAIHH. )

IMpenmeTHas pyOprka Ha3bIBaeT 00IACT WM Pa3zel 3HaHUSA, K KOTOPOMY OTHOCHTCS ~aHHOTHPYEMBIH HCTOYHUK.

3aro0BOK aHHOTAIIUH JOJKEH MaKCHMAaJIbHO TOYHO IepeaBaTh CMbICT IEPBOMCTOTHUKA.

Ecnu Ha3BaHHE aHHOTHPYEMOTO TOKyMEHTa HE COOTBETCTBYET TEME, OHO MOXKET OBITh U3MEHEHO JIJ1s 00JIee TOYHOTO BBIPAKCHUS
LEHTPAJILHOM TeMBI IOKyMeHTa. TemMa popMyIHpyeTcst COCTaBUTENIEM aHHOTalWH (peepeHTOM) CaMOCTOSITENIFHO. ITO MPABUIIO
TaroKe PaCIpPOCTPAHACTCS Ha aHHOTHUPYEMBIC 3apyOe)KHBIC Ty OITMKAITHH.

Bubnunorpaduueckoe onrcanue JOKyMeHTa BKIodaeT 1. 3ariaBue nepBUYHON IMyOnuKanuy, GaMuIus, HHAIMAIBL aBTOPA,
(aBTOPOB), COKpaIIEHHOE HANMEHOBAaHNE U3JaHKs (Ha3BaHUE )KypHAJIa).

2. T'ox BEIITyCKa, CEpHst, TOM, HOMEp, CTPaHHUIIBI; KOJMYECTBO MILTIOCTPAINH, Ta0IuII, ONOIHOrpadiIecKux CChIIOK B TEKCTE;
COKpaIIEéHHOE Ha3BaHUE SI3bIKa OpUTrHHANA. 3. [Ipy Hanu4nMu B TEKCTE MIEPBONCTOYHHKA pe3toMe (AHHOTAIN) Ha S3BIKE/SI3BIKAX,
OTJIMYHBIX OT A3bIKa, HA KOTOPOM HaIKMCaH OPUTHHAI, 3Ta HHPOPMALIUS Takke BKIoYaeTcs: B Oubanorpaduieckoe onucaHue.
Cxaras xapakTepucTika Mateprana: 1. CripaBoYHasi aHHOTAIHS — IIPEUIOKCHUE, PACKPHIBAIOIIEE OCHOBHYIO TEMY CTaThH
(mepBoncTouHMKa). 2. OnHcaTenbHas aHHOTANS — [TOCIEA0BATENIHHO MePeINCIIeT 3aTPOHYTHIE B CTaThe (TIEPBOMCTOYHHKE)
BoIpockHL. 3. PedeparuBHast aHHOTAIMA — B JOIOJIHEHHE K 3TOMY M3JIaraeT OCHOBHO BBIBOJ] aBTOpa MaTepuaa Mo Bceil TeMe u/unu
M0 OCHOBHBIM €€ BOIIPOCAM.

3.2 Pedepar / Abstract /

Pedepar — 310 KpaTKOE TOUHOE H3TOKEHHE COJICPIKaHH JOKYMEHTa, BKIIOYAIOIIee OCHOBHBIC (DaKTHYECKHE CBEACHHS U BBIBOJIHI,
0e3 TOTIOTHUTENBHOW HHTEPIIPETAIINH WIIH KPUTHISCKAX 3aMeUaHmii aBTopa pedeparta.

Lenb pedepara — 3aMEHUTH IEPBOMCTOYHHUK U COKOHOMHUTH BpeMsI CIIETIUAINCTA.

Cpennuit 006éM pedepara B 0TedeCTBEHHOM HHPOPMAITMOHHOH city»)0e 2000 mevaTHbIX 3HAKOB, IS )KypHAIBHBIX cTaTei 1000—
1200 neyaTHBIX 3HAKOB.

CrtpykTypa pedepaTta BKIIOUAET CIEAYIONINE Pa3IeIlb:

1 IlpeamerHas pyOpuka

2. 3aroyioBok pedepata

3. bubnuorpaduyeckoe onucaHue JOKyMEHTa

4. CtpykTypa TekcTa pedepara:

4.1 Tema, 00BEKT, IPEAMET, 11eJIb PaOOTHI

4.2 Merox nipoBesieHHsT pabOTHI

4.3 KoHKpeTHBIE pe3ynbTaTsl paboThI

4.4 BbIBOJIbI, pEKOMEH/IAIMH, OLICHKH IPEUIOKCHUS, OITUCAHHBIC B IEPBHYHOM JOKYMCHTE

4.5 O6sacTh IpUMEHEHUS

5. JlomoHUTEbHEIE CBeIeHMs. TeKCT pedepaTa 3aKaHINBACTCS CBEICHUSMH O KOJHMYECTBE TAOIHII, MILTFOCTPAINii, Onoimorpadum,
3a KOTOPBIMH CllefyeT (haMUIHs H/UIN HHUNUAIBL pedepeHTa.

6. Ilpumeuanus pedepenta. ComepKuUTCS HEe B KaXXI0M pedepaTe.

3.3 IIpesenranus / PowerPoint Presentation /

I[Ipe3eHTanny CymecTBEHHO MOBBIIAIOT KAUECTBO COOOIICHHUS 1 YIIy4IIaloT 00I1Iee BIICUaTIICHHUE OT HETO.

B xakmom craifzie JomKHa IPUCYTCTBOBATH 00JIACTH C IIEPEBOAOM CIIOB, KOTOPHIE SBISIOTCS HOBBIMH JUIS Ay AUTOPHH.

Te3ucel Ha craiie JOMKHBI OTpaXkaTh OCHOBHBIE MTOJIOXKEHHS COOOIICHNUS, BTOPOCTENEHHBIE BOIIPOCHI HCKITFOUAIOTCS, TOCKOJIBKY
HPOCTPAHCTBO HA Ciaii/le OrPaHUYEHO, IIPH TOM, YTO HEOOX0ANMO 00ecIeYnTh KOM(POPTHOCTD BOCIIPHUSTHSI.

Tesucel, coneprkaluecs Ha claize, TO0DKHEI 0 (OPMYITHPOBKE KaK MOXKHO OJIFKE COOTBETCTBOBATH TOMY, UTO IIPOU3HOCHTCS
YCTHO: HEOOXOAMMO, YTOOBI HAIJIAHBIN TEKCT YCHINBAJ BOCIIPHUATHE YCTHOH pedH, a He CO3AaBall JOMOIHUTEIBHYIO IIPodIeMy
OJHOBPEMEHHOTO BOCTIPUATHS ABYX OJJMHAKOBBIX IO CMBICTY, HO PO3HAIIUXCS O CIOBECHOMY O(OPMIIEHUIO BAPHAHTOB.

Tekct Ha cnaiije KOKEH ObITh «UUTAOETBHBIMY, T.€. HE CIMIIKOM [UTMHHBIM, HHTEPBAJIBI MEXLY CTPOK JIOJKHBI OBITH
JOCTATOYHBIMH IS TOTO, YTOOBI TEKCT JIETKO YUTAJICS Ha CBETAIIEMCS SKpaHe.

Hanuuue Tabnun, [uarpaMm, WIDTIOCTPaLUil BO3MOXKHO, €CITH XapaKTep TeMBI TpeOyeT UX MPUCYTCTBHS.

Hcnonp3oBaHue IEKOPATHBHBIX JIEMEHTOB MM LIBETa JJIsL BBIICICHHUS KaKOro-JIM00 00beKTa WM co3aaHus (poHa BO3MOXKHO, €Cin
3TO HE MELIAeT BOCIPUHUMATh CaM TEKCT.

Hcnonp30BaHne MepLaHus JUIS IPUBICYCHISI 0COO0T0 BHIMAHHUSA K 00BEKTY MIIN IEMEHTY TEKCTa BO3MOXKHO, €CIIH OHO
HEJJIMTENBHO U HE CIIUIIKOM UHTEHCUBHO.

[TosiBIIEHHNE TEKCTOBBIX OTPE3KOB Ha ABMIKYIIUXCS] 00BEKTaxX HEXKEJIATeNIbHO, TOCKOJIBKY YEI0BEUECKHUH IJIa3 B IEPBYIO OYEpenb
pearupyer Ha JBIDKCHHUE, 1 BHUIMaHNE ayJUTOPUU OYZIET MPHUBIICYEHO K ABIKYIIEMYyCs OOBEKTY B IIEJIOM, a HE K TOMY, 9YTO Ha HEM
HaINCaHO.

ITpu co3nanuy mpe3eHTaluu He0OX0AUMO MPEXk e BCETO PYKOBOJCTBOBATHCS MPUHLUIIAMH LENECO00Pa3HOCTH, YMECTHOCTH U
MEpBI.

4. Yrenne / Reading skills /




ITpodeccronansHO-OpHEHTHPOBaHHOE YTeHHE HA 5] — 3TO ClI0KHAs aHAJMTHKO-CHHTETHYECKAs IEITEIbHOCTh, UMEIOIIAs
BBICOKYIO TIPAKTHYECKYTO IIEHHOCTD JUIS CIICIIHAINCTOB JII000i oTpaciu. B mpodeccrnonamsHON 1esSTeNbHOCTH COBPEMEHHBIX
WHXXEHEPOB Be/yI[He NCTOYHUKN HH(OpMAIMK — KHUTA, HAy4HbIH j)KypHal, IHTepHET, T.e. TeKCT B LIMPOKOM CMBbICIIE CIIOBa —
SIBJISIFOTCS TJTaBHBIM UCTOYHUKOM MHTEIUICKTYyallbHOM nH(opMarun. OBiazeHie HaBbIKAMH YTCHHUS CO3JAET OCHOBY IS
(hopMHpPOBaHUS U Pa3BUTHS YMCHUI U HAaBBIKOB KOMMYHHUKAIIUH B IPYTHX BHIaX PEYCBOU JISSATEIFHOCTH: ayJHPOBAaHUY, TOBOPCHUH
U [IHChME.

UreHne Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE — 3TO creruduyeckas ¢popMa BepOaTbHOIO MUCHMEHHOTO OOIIEeHH, HallpaBlIeHHAast Ha IOUCK,
BOCHPUSTHE, OCO3HAHUE, OCMBICIICHUE U MOCIICAYIOIIee IeJICHANPABICHHOE UCTIOIb30BAaHUE MTOTYYCHHOH HH()OPMAIHH.

MoOTHB YTEHHS — 3TO KOMMYHUKAIIHS C TOMOIIBIO TIEYaTHOTO cioBa. Llens — 3To momyyeHne nHQopMaIiuy 0 HHTEPECYIOIeMy
BOIPOCY. YCIOBHS YTEHHS — 3TO OBJaJeHHE rpad)uecKoil CUCTEMO sI3bIKa M IpUeMaMu n3BJiedeHus nHpopmaimu. Pesynbrar
YTEHHUS — 9TO MOHUMAaHHUE M KPUTUIECKOE OCMBICIICHHE MTOIYYCHHOH HH(MOPMALIK PAa3HOH CTEIICHU CI0KHOCTH M TTyOUHBI.
OOyueHne BceM BHIAM YTCHUS OCYIIECTBILSICTCS HA Ay TCHTHYHOM MaTepHale.

IIpocMoTtpoBoe uTeHne (scanning) mpexroaraeT MoaydeHre 00IIero MpeACTaBIeHS 0 MaTepraie, O TeMe U AHaa30He BOIPOCOB,
paccMaTpuBaeMbIX B TeKcTe. Takoe YTeHHE HMEET MECTO IIPH MEPBUYHOM O3HAKOMIIEHHH ¢ OOJIBIIMM MAacCHBOM ITyOJIMKaIUii O
MHTEepeCyoLel unTaTels npoodieme. [JaHHbIi BUI YTeHHs TpeOyeT JOBOIBEHO BBICOKOI ckopocTH — He MeHee 500 ClIoB B MUHYTY —
W YMEHH OBICTPO OPHEHTHUPOBATHCS B JIOTHKO-CMBICTIOBOH CTPYKTYpe TEKCTa IJIs H3BJICYEeHH HeoOX0uMOol HH(POPMAIIHH.
OznakomuTenbHOE uTeHue (skimming / reading for gist) mpencrasmnser coboii mo3HaBaTEIBLHOE YTEHUE, TPU KOTOPOM TPEIMETOM
MHTEpeca CTAaHOBUTCS BCE pedeBoe mpouspeaeHne. OCHOBHAsS KOMMYHHUKATHBHAS 33aJa4ya IPU TAKOM BHJIC YTCHHS — OBICTPOE
MPOYTEHHE IIEJIOT0 TEKCTa JUIS BBISBICHUS BCETO KPyTa BOIIPOCOB, 3aTPOHYTHIX B HeM. ONTHMaNbHas CKOPOCTh TAKOTO YTCHHS
okoio 180 coB B MuHyTy. J{71s1 00yUeHHs STOMY BHy YTE€HHSI BRIOUPAIOT MO3HABATENLHBIE, TOBOJILHO JITMHHBIE, HO HECIIO)KHBIC B
SI3bIKOBOM OTHOIIEHHHU TEKCTBI.

W3yuaaroriee / ananutrueckoe utenue (analytical reading / reading for detailed comprehension) mpeaycmarpruBaeT MaKCHMAIBHO
TIOJTHOE, TOYHOE, JIeTAIbHOE TOHMMaHHe HH(POPMAIUK TeKCcTa. BakHO HayIHThCS aHATM3UPOBATh CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa H
BBISIBJISITH BHYTPUTEKCTOBBIC CBSI3H JJI1 KPUTHYECKOTO OCMBICTICHHS TPOYUTaHHOr0. ONTHMAaIbHAsE CKOPOCTh H3YUalOIIero YTeHUs
oko11o 60 ci1oB B MUHYTY. J{J1s 3TOr0 BUJIA YTEHHS MPEIUIATAIOTCS YETKO CTPYKTYPHPOBAHHBIC TEKCThI, HMEIOIIUE BBICOKYIO
MO3HABATEIBHYIO [ICHHOCTh ¥ MH()OPMATHBHYIO 3HAYHMMOCTb.

ITouckoBoe utenue (extracting specific information) opueHTHPOBAHO HA TOMCK B TEKCTE TAK HA3bIBAEMOU MPEIM3HOHHOMN
uHpopmanun — $Haxkros, nat, GaMuUIHil, XapAKTEPUCTUK. [Ipy TAKOM BHE YTCHHUS HEOOXOIUMO KOHIICHTPHUPOBATHCS HA MPEAMETE
MIOUCKAa, OITyCKasi HECYILIECTBCHHBIC ICTAITH.

HaBbiku 11 yMeHus 4TeHHs1 GOPMHUPYIOTCS B IPOLIECCE BBITOIHEHNS! OCHOBHBIX TPYIII 33JaHHI: [TPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX H
MIOCJICTEKCTOBBIX.

IIpeaTexcToBbIC 3aJaHUs HAPABICHBI HA AKTHBU3AIMIO (POHOBBIX 3HAHHIH, HEOOXOJUMBIX JIJIsl BOCIIPHSTHSI OCIIEIYIOLIET0 TEKCTa
Y Ha YCTpaHCHUE NOTCHIMANBHBIX S3BIKOBBIX U CMBICJIOBBIX TpyAHOCTEH. K TakuM 3a1aHHsIM MOXKHO OTHECTH IIPOTHO3UPOBAaHHE
CoZIeprKaHMs TEKCTa IO €T0 3aroJIOBKY H ITOJ3aroI0BKaM; aHAJIM3 KITFOYEBBIX CJIOB; KOMMEHTApHH K HIUTIOCTPAaTHBHOMY MaTepHaIy.
TekcToBbIE 331aHUS COAEPIKAT YETKO c(HOPMYIIMPOBAHHbBIC YCTAHOBKH M yKa3aHUs Ha BUJ YTEHHS M BPEMsI BHITTOJHEHHUS 3a1aHUs:
pa3leNuTh TEKCT Ha CMBICJIOBBIC YACTH U 03aTJIABUTh HX; PACIIOJI0XUTh YTBEPIKACHHS B ITOPSIIKE UX CIICAOBAHUS B TEKCTE,
COCTaBUTH XPOHOJIOTHYECKYIO TaOJHITy COOBITHI, YIOMSIHYTHIX B TEKCTE; HAHTH B TEKCTE apTYMEHTHI, MOATBEP)KIAOIINE WITH
OIIPOBEPTAIOIINE YTBEPKICHNUS; TPOAHATN3NPOBATH CPEJCTBA CBI3HOCTH B a03ale 1 Mex Ty ab3aramu.

IocneTekcToBbIC 3a1aHus TIPEIHA3HAYCHBI [T POBEPKH IIOHUMAHUS TEKCTa, YMCHUS YUTATh U HCIIOIB30BaTh HH(POPMALIUIO B
JIPYTHX BHIAX PEYEBOH NESATEIBHOCTH: HAIMCATh 3CCe, aHHOTANNIO, pedepart; BBIIIOIHUTH BEHIOOPOYHBIH MITH MOJTHBIN IIEPEBO/T
TEKCTa; PEKOHCTPYHPOBATH OCHOBHEIE COOBITHS TEKCTA 110 TAOJHIIE MM CXeMe; BEIPa3UTh CBOE OTHOIICHHE K podIieManm,
00cyK/1aeMbIM B TEKCTE; COCTABUTH JUAJIOTH 0 COJEPIKAHHUIO TEKCTa M BOCIIPOU3BECTH HX IO POJISIM; IIEPeCcKa3aTh TEKCT OT UMEHU
OIpeIeICHHOTO JIUIIA.

UTeHne TEKCTa — 3TO MHOTOYPOBHEBBIH IPOIeCC, BKIFOYAIONIHI B Ce0s CTaIUU III00AJBHOTO U ICTATBHOTO TOHNMAHHS 1
KPUTHIECKOTO OCMBICIICHHSI.

I'mobanbHOE NOHMMAHKE MPEATNOIAraeT ySICHEHUE OCHOBHOM TEMBbI TEKCTa, OCHOBHBIX (DAKTOB, OTPAXKAFOLIMX JIOTHKY PAa3BUTHS
croketa. TakTHKa TI100aTFHOTO TIOHMMAHUS OCHOBBIBACTCS Ha MPUCTAIIFHOM BHUMAHHU K 3aT0JIOBKY H IIO/13ar0JIOBKaM TEKCTa,
WILTIOCTPANUAM, IMEHAM COOCTBEHHBIM, IT(POBOI HHPOPMAINK X OCOOEHHOCTSIM KOMIIO3UIMN TeKCTa. 3HaHNWE KOMITO3HUITHOHHON
OpraHM3alliy TEKCTa MO3BOJISIET OTHECTH TEKCT K ONPeJIeJICHHOMY JKaHpy U CTUIII0, ONPEEIUTD KIacTephl KIF04YeBOH nHOopManuu,
YSICHUTH OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTa 0€3 ero moapoOHOro IPOYTCHUS.

JlerampHOEC IOHMMaHHKE MTOPa3yMeBaeT ySICHEHUE TOUYKH 3pCHNUS aBTOpa, OCHOBHOH HIEH TEKCTA ITyTeM BBISBICHHS IPHIHHHO-
CIIE/ICTBEHHBIX CBSI3el M aHaNM3a JeTajeil TekcTa. JeTarbHOMY MOHMMaHHUIO TEKCTa CIIOCOOCTBYIOT IPUEMBbI, HAlIPABJICHHBIC Ha
aHAaJIM3 JIEKCHKO-TEMATHYECKOM COCTABIIAIOIICH TEKCTa: TEPMUHOJIOTUH, HHTEPHAIIMOHAIBHOMN JICKCUKH, CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
3JIEMEHTOB, CHHOHIMOB ¥ aHTOHUMOB, ()OPMAJIEHO-TPAMMAaTHIECKHX M JIGKCHYESCKUX CPE/ICTB CBSI3HOCTH, BBISIBJICHUEC IPUINHHO-
CIIC/ICTBEHHBIX CBSI3¢H, BU3yaIn3aIis COIEPKAHIS TEKCTa C TOMOIIBIO JIOTHKO-CMBICIIOBBIX cXeM (mind-mapping).

Kputndeckoe ocMbIC/IeHHE IPOSBISLETCS B YMEHUH COPMYIHPOBATH U BHIPA3UTh THYHOCTHYIO ITO3UIHIO, CBOI0O COOCTBEHHYIO
TOYKY 3pCHHS 110 OTHOILICHHUIO K MPOYHTAaHHOMY. KpUTHYECKOE OCMBICIIEHHE TEKCTa U CITIOCOOHOCTh BBIPA3UTh CBOK COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PEHHsI — OJIHA U3 [JIABHBIX 1IeNeil 00ydeHUH YTeHuUIO JuTepatypbl Ha MSI. TekcThl st YTeHHs JOJDKHBI ObITh HHTEPECHBIMU U
aKTyaJIbHBIMH, OTJINYAThCSl HOBU3HOM COJIepIKaHMsl, OPUIHHAIBHOM TPAKTOBKOM MPOOJIEMbI, JIOTHYHBIM IIOCTPOSHUEM, YIUTHIBATh
npodeccroHabHBIC U TMYHOCTHBIC HHTEPECHI CTYICHTOB.

Kaxxapiit U3 4eThipex BUIOB peueBoii AestenbHocTH (listening / speaking / writing / reading) BkiIrouaroT B ce0s1 HAO60p 0COOBIX
YMEHHH ¥ HaBBIKOB: 3pHTEIIbHOE BOCTIpHATHE (Visual perception); y3HaBaHHMe (recognition); mpeIBOCXHUIICHUE / TIPOTHO3UPOBAHHE
(anticipation / prediction); cerMeHTHpOBaHHE PEUCBOTO MOTOKA (segmentation); TpyNIIHPOBKA CIOB BHYTPH HMPEIIOKCHUS
(grouping); UCTIONB30BaHUE CMBICIOBBIX OIIOP B KOHTEKCTE (context cues); cMbIcioBas goranka (guessing / inferring from context).

5. IlepeBon / Translation /




Hapsiny ¢ aynupoBaHueM, TOBOPEHHEM, YTEHHEM U IMHCHMOM HEPEBOJ] BEICTYHAaeT Kak 0COOBII MATHIM BIJ peueBOi AeATeIbHOCTH,
G1arogaps KOTOPOMY OCYIIECTBIISIETCS] MEKbA3BIKOBAs KOMMYHHUKALMS TIPEACTABUTENCH PA3HBIX IMHIBUCTHIECKHUX KyJIBTYD.
ITepeBox — 3T0 BHA A3BIKOBOTO ITOCPEIHUIECTBA, IPH KOTOPOM COJEpKaHNE HHOSAZBITHOTO TEKCTa OPUTHHAJIA [IepelacTCs Ha IPYToH
SI3BIK ITyTEM CO3/IaHMS HA 3TOM S3bIKe KOMMYHHKaTHBHO PABHOIIEHHOTO TEKCTA, 3TO Mepeiada CMBICIIA TOTO, YTO CKAa3aHO / HAITHCAHO
Ha OJTHOM $I3bIKe, CPEACTBAMH APYroro s3bika. OCHOBHOI 3aadeil nepeBoja sBIsETCSl MAKCUMANIBHO TONIHAs Iepegaya
UH(OPMALUH, N3JI0KEHHON B OpUTHHAIIE.

KauecTBo mepeBoza omnpenenseTcs CTeTeHbI0 aIeKBaTHOCTH IIepeBoia OpUTrHHATY. [IpH olleHKe KadecTBa IIepeBoia UCIIOIb3YIOT
TepMHHBI: OyKBAJIbHBIH, JOCIOBHBINA, CBOOOAHBIH / BONBHBIHN, TOUHBIH, SKBUBAJICHTHBIN U a/ICKBATHBIN / TUTEpaTyPHBINA IIepPeBO/.

1. ByxBanbHBIi 11epeBo/1 (IIOCIOBHBIH TIEPEBOJT) — 3TO MEPEBO, BOCIPOU3BOIALINI (OPMaTIbHBIC HIEMEHTHI OPUTHHAIIA, B
pe3yNbTaTe 4ero MO0 HapyIIaloTCS HOPMBI IIEPEBOISIIETO S3bIKa, THO0 OKa3bIBaeTCS NCKaKEHHBIM JICHCTBUTEIILHOE COACPKAHUE
OpHTHHANA.

2 JIocnoBHBII epeBO — 3TO IMEPEBO/I, CIIOBO B CIIOBO, BOCIIPOU3BOISIIUH AIEMEHTH! OPUTHHANA ITyTE€M UX 3aMEHbI TEKCHUECKUMHU
COOTBETCTBUSIMU B IIEPEBOJIAILEM SA3BIKE.

3. CBOOOIHBII IEPEeBOT — 3TO TIEPEBOJ, BHITOIHEHHBIH Ha O0Jiee HI3KOM yPOBHE SKBUBAJICHTHOCTH, Y€M TOT, KOTOPOTO BO3MOKHO
JOCTUYb.

4. TouHslil epeBO — 3TO NMEPEBOJ, B KOTOPOM KBUBAJIEHTHO BOCIPOU3BE/IEHA JIUILB IPEAMETHO-IOTHYECKas YaCTh COAEPHKAHUS
OpHIHMHAJA PU BO3MOXKHBIX OTKIIOHEHHAX OT KAaHPOBO-CTHINCTUIECKOH HOPMBL.

5. DKBUBAICHTHBIN IEPEBOJ — ITO NIEPEBOJI, BOCIIPOU3BOAALINN COAEPKAHUE OPUTUHAIIA C MAKCUMAJIBHO BO3MOXKHOI TOUYHOCTBIO.
6. AnexBaTHBII epPeBO — 3TO IEePEBOJI, KOTOPBIH oOecreunBaeT NparMaTUIecKie 3a1a4i NepeBOAYECKOr0 akTa Ha MAKCHMAJIbHO
BO3MOKHOM ypPOBHE KBUBAJIEHTHOCTH, HE JIOMYCKAET HAPYyLIEHUs] HOPM MEPEBOJSIIETO A3bIKa, COOMIOAET HKAHPOBO-
CTHJINCTUYECKHE TPeOOBAHMS K TEKCTaM JaHHOTO TUIIA M COOTBETCTBYET OOIIECTBCHHO-TIPH3HAHHOW KOHBEHIIOHAIEHOH HOpME
nepeBoa.

BeinonHss nepeBo, cleyeT CTPEMUTBCS K SKBUBAJIEHTHOMY U aIeKBaTHOMY NepeBofy. [ 1aBHas Lieslb epeBoaa — JOCTHKEHUE
aJIeKBaTHOCTH. AJIEKBATHEIH IIePEBO]] BO3MOKEH MPH COOJTIOACHIH HOPMEI ITepeBoaa. HopMa mepeBosa - COBOKYITHOCTD
TpeOOoBaHMHA, KOTOPBIM JOJDKEH OTBEYATh MEPEBO: 1. mparMaTudeckas HopMa (IpaBUIIbHAS IIepeiada OCHOBHONH KOMMYHHUKAaTHBHON
(hyHKUIMHU OpUrrHaa) 2. HOpMa YKBUBAJIEHTHOCTHU MepeBoAa (MaKCMMalbHO BO3MOXKHAS! CMBICTIOBas OJIM30CTh NepeBoa K
OopuruHaiy) 3.HopMa NepeBOIYECKON peun (ECTECTBEHHBIH sI3bIK repeBoja) 4. JKaHpoBo-cTiiIMCTHYECKass HOpMa (COOTBETCTBHE
IepeBo/ia ONpeIelIeHHOMY (hYHKIHOHAIBHOMY CTHIIO) 5. KOHBEHIIMOHANEHAs HOpMa ITepeBo/ia (COOTBETCTBHE MIEpeBOia
OOIENPUHATHIM B JAHHBII MEpHOA B3IIIAAAaM Ha POJIb U 33Ja4H IePEBOTIECKOH IeATeIbHOCTH).

ITpouecc nepeBoja COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX 3TANOB, 8 UMEHHO!

1. IlpenmepeBordecKkuii aHAIN3 TEKCTa — COOp BHEITHUX CBEACHHH O TEKCTE: aBTOP TEKCTa, BPEMs CO3IaHus / ITyOIMKaiH TEKCTa,
HCTOYHUK — KHUTA / HHTEPHET-CalT / )KypHaI / ra3era, HA3HaAUCHNE TEKCTa. BHEIIHNE CBEICHUS TOMOTAIOT BBIOPATh CTPATETHIO
HepeBoia: ONpeaeUTh CTUIb U XKaHpP TEKCTa, HAliTH BEpHBIE S3bIKOBBIE CPEJICTBA IS IEPEBOIA, OLIEHUTH TPYIHOCTU NEPEBOA.

2. CoOGCTBEHHO NPOIIECC EPEBOIAa — 3TO UCIIOIb30BaHKUE BEIOPAHHON CTpAaTErny IEpeBo/ia, CIOBAPEH, ONpe/ieIeHHe BapHaHTOB U
CTII0CO00B IIepeBO/Ia TEPMUHOB, HEOOXOIMMOCTH HCIIONB30BaHMS ITEPEBOAYECKUX IIPUEMOB U TpaHCHOPMAITHIH.

3. O1an peJakTHPOBaHUS.

5.1 Hayuno-texauueckuii nepeson /Scientific and technical translation /

HayuyHo-TexHUYeCKHii epeBo] MOXKET BBIIOJIHATHCSA B YCTHOM WIM TUCbMEHHOH Gopme. /11 BBIMOTHEHUS! KaYeCTBEHHOTO HAYYHO-
TEXHUYECKOTO NepeBoja He0OX0J1UMO:

1. VImMeThb onpeesieHHBIH 3amac CJI0B HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, BKII0Yast TEPMUHOJIOTHIO B cepe MpodecCHOHAIEHOI KOMMYHHKAITHH.
2. BrajeTs 0JJMHAKOBO XOPOIIO IPaMMAaTUKOH S3bIKa, C KOTOPOTO OCYIECTBIISCTCS MIEPEBOA, U TPAMMATHKOH POJHOTO SI3BIKA.

3. Bnagers TexHUKOM TIepeBosia U yMeTh 3Q()EKTHBHO MOIb30BATHCS CIOBApAMHU. [Ipexe, 4eM OTKPBIThH CIIOBaph, YMETh I10
(hopMaNbHBIM ITPU3HAKAM OTIPEIEINTh, K KAKOW YaCTH PeYH OTHOCHTCS HE3HAKOMOE CIIOBO; HIMETh ITPEICTAaBICHUE O BHIaX
ciioBapeil 1 0COOEHHOCTSIX UX CTPYKTYPBL.

4. BbITb 3HAKOMBIM C 00JIACTBIO 3HAHMS, K KOTOPOH OTHOCUTCS NEPEBOMMBII TEKCT, a B Healle — XOPOILIO OPUEHTUPOBATHCS B HEH.

7. CnoBapu / Dictionaries /

CrnoBapb — 3TO OPraHU30BaHHOE COOPaHKE CIIOB, CHAOKEHHBIX KOMMEHTapUsMHU, B KOTOPBIX OMHCBHIBAIOTCS OCOOEHHOCTH UX

CTPYKTYpHI / QyHKIIMOHUPOBAHHUS.

CroBapHas cTaThs, KaK IPaBUIIO0, COCTOHUT U3 CIICIYOIINX YacTEH:

1. 3arosioBouHOE €J10BO / BOKaOyIa

2. doHeTHYECKas TPAHCKPUIILHS

3. I'pammartigeckas moMeTa, yKa3bIBaloIas Ha IIPUHAUISKHOCTD CJIOBA K ONPEICICHHON YaCTH PeUH

4. OyHKIINOHATBHO-CTUIIUCTHUECKUE WK SKCTIPECCUBHBIC TOMETHI, YKa3bIBAIOMINE HA CTHIb U MaHEPY BHICKA3bIBaHUS.
5. IlepeBox cioBa: nepevncIeHue OCHOBHBIX 3HAUE€HHI: MHOTO3HAYHbIE CIIOBA B CIIOBapHOI! CTaThe MPeICTaBICHbl BCEMU CBOUMHU
3HAYCHUAMHI

6. IlepeBoabl IPUMEPOB-UILIFOCTPALUIL

7. TonkoBaHHUs / MOSCHEHHS 3aTOJOBOYHOIO CJIOBA M €T0 3HAYECHUH

8. CoueTaeMOCTh c10Ba

9. ®pazeonornueckue eIUHUIbI, OTHOCSIINECS K JAHHOMY CJIOBY.

Brnagets MeTonuKOil paboOTHI CO cIOBapeM HEOOXOJMMO KaK IIPU UCIIOJIb30BaHUHU II€YAaTHBIX, TaK U JIEKTPOHHBIX cioBapeil. OHa
CKJIaJIbIBACTCS M3 3HAHUS CTPYKTYPBI CIIOBaps, aHIJIMHCKOTO andaBuTa M COOJIIOICHUS ONPEJIEIICHHOTO JITOPUTMa IPH HOHCKE
CITOBa B CIIOBApE:

1. BeIIcHUTE B TEKCTE, K KAKOW 4aCTH PeYH MIPUHAMJIEIKUT CIOBO;
2. Haiins Hy>KHO€ CJIOBO, BEIOEPUTE €ro 3HaYeHHE O PYOPUKOH COOTBETCTBYIOIIEH YaCTH PEUH.




3. He Gepute nepBoe 3HaYECHUE CIIOBA, a IPOYTHTE BCE 3HAUCHMUS, UMEIOIINECS B CTIOBAPHOM CTaThe JUI Hy KHOH BaM YacTH PEdH.
Bei6epuTe 3HaueHue, HanboIEe MOAXOIAIIEE 10 KOHTEKCTY.




OuneHo4Hble MaTepHAaJIbI IPH (POPMHUPOBAHUH PA00YNX NPOrPaMM JMCHUILIHH (MOAYJIeil)

Hanpasaenune: 13.03.02 JiiekTpo3HepreTuka M 3JeKTPOTeXHUKA

HanpasiedHocts  (mpoduib): ABToMaTm3auuss M uudpoBoe  ynpaBjieHUue
3JIEKTPOTEeXHUYECKUMH KOMIIEKCAMH

Jucounianna: UHocTpaHHbIi A3bIK B NpodeccuoHa Lol chepe

®opmupyemMble KOMIETEHINH:
1. Onucanne noxa3aTeJ1eﬁ, KPUTEPUEB U HIKAJ OLHCHUBAHUS KOMIeTeHI M.

IToxazarenu u KPpUTEPpHU OLICHUBAHUA KOMHeTeHHI/Iﬁ

OO6BexT YpoBHU c(HOPMUPOBAHHOCTH Kpwurepuii orieHuBaHUSA
OIIEHKHU KOMITETCHIIU I Ppe3yNbTaTOB 00y4YEHUs
OObyuaromuiics Huskuit ypoBens YpoBeHB pe3ynbTaToB 00ydIeHUS
Iloporosslif ypoBeHb HE HUXE IIOPOTOBOI0O

IloBbIlIEHHBIN YPOBEHD
Bricokuii ypoBeHb

IIxansr OLICHHUBAHUA KOMITETeHIUI Ipu ¢1a4€ 5K3aMEHa HJIK 3a4€Ta C OHCHKOﬁ

Jocturnyrslii XapakTepucTHKa YPOBHSI CHOPMUPOBAHHOCTH [IIxana oueHuBaHuUsA

YPOBEHB KOMITETEHIIU I
pe3ynbraTta
0o0vueHus

DK3aMeH WM 3a4eT C
OILICHKOM

Huzkwii OO0yuarommuiics: HeynosnerBopurenbsHo
YpOBEHB -00HAPYXWIT TTPOOETBI B 3HAHUAX OCHOBHOTO Y4€OHO-TIPOTPaMMHOTO
Marepuana;

-IOITyCTWJI TIPUHIIUINAIIBHBIC OIINOKY B BBIIIOJTHEHHUH 3aJaHuUi,
MPEAYCMOTPEHHBIX POrPaMMON;

-HE MOYKET MIPOJOIDKUTH OOYYeHHE WIIH MPUCTYIHUTH K
npodecCHOHANBHOM AEATEIBHOCTH 110 OKOHYaHUH ITPOTpaMMbl 0e3
JIOTIOJTHUTEJIBHBIX 3aHATHH MO COOTBETCTBYIONICH AUCIUTIIUHE.

[Moporoserii | OOyuaromuiics: Y10BNETBOPUTENBHO
YpOBEHB -00HapYKWJI 3HAHHE OCHOBHOTO YIeOHO-TIPOTPAMMHOTO MaTepHala B

00BEMe, HeOOXOIMMOM T JalibHEHIIeH yaeOHOM 1 mpeacTosIIeH

po¢eCCHOHATBHON IS TENEHOCTH;

-CTIpaBIIsIeTCA C BBIIIOJTHEHUEM 3aJaHNH, IPETyCMOTPEHHBIX

IIPOrpaMMoii;

-3HAKOM C OCHOBHOH JIMTEpaTypOii, peKOMEHI0BaHHOMH padoueit

MPOTPaMMON AUCHUTIIUHEI;

-IOIyCTHJI HETOUHOCTH B OTBETE Ha BOIPOCHI U IIPU BBIIOJIHEHUU

3a/1aHUi 10 y4eOHO-IIPOrpaMMHOMY MaTepuaiy, Ho 00Jaaer

HEOOXOANMBIMH 3HAHUSMH JUTSL X YCTPAHEHUS 10J] PYKOBOACTBOM

MIPEeToIaBaTesl.

[osermennsrit | OOywaroniics: Xoporro
YPOBEHB - 0OHApYKUJI TOJTHOE 3HaHKE Y4eOHO-IIPOrpaMMHOIO MaTepuaa;

-YCIISIIHO BBIMOIHUII 33/1aHHs, IPEYCMOTPEHHBIE TIPOrPaMMON;

-YCBOMJI OCHOBHYIO JINTEPATYPY, PEKOMEHIOBaHHYIO paboueii

[IpOrpaMMoi JUCIUIUINHBL,

-T0Ka3aJ CUCTEMAaTUYEeCKUH XapakTep 3HaHWH y4eOHO-ITPOrpaMMHOTO

Marepuana;

-CITIOCOOCH K CaMOCTOSITETIbHOMY ITOTTOJTHEHHIO 3HaHUI 1o yueOHO-

IIPOrpaMMHOMY MaTeprally 1 OOHOBJIICHHUIO B XOJI€ aJIbHEHIIeH

yueOHOH pabOTHI M TPOGECCHOHATBHON NS TeTFHOCTH.




Bricokuit
YpOBEHB

OObyuaromuiics:

-00HaPY)KUJI BCECTOPOHHUE, CUCTEMATHYCCKHE U TITyOOKHE 3HAHUS

y4eGHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepHana;

-yMeeT CBOOOJIHO BBIMOJIHATH 33aHuUs, IPEIyCMOTPEHHBIC

IIPOTrPaMMOI;

-O3HAKOMMIJICA C ﬂOHOJ’IHHTCJ’IBHOﬁ J'IPITepaTypOfI;
-yYCBOWJI B3aMMOCBA3b OCHOBHBIX MOHATUN JUCHUIIIIMH U UX 3HAYCHHUC

U IproOpeTeHHS IPOQPECChH;

-[IPOsIBUJI TBOPYCCKUC CIIOCOOHOCTH B IIOHUMAHHH y‘IC6HO-

IPOrpaMMHOTO MaTepHuala.

OT1IM4HO

Onucanue IMKaja OLEHUBAHUS
Kommerennnu o0ydJaromierocsi OIeHUBaeTCs CIEeAYIOMNM 00pa3oM:

[TnanupyemsbIii CopeprxkaHue KAl OLICHUBAHUS
YPOBEHB JIOCTUTHYTOTO YPOBHSI pe3ysibTaTa 00yueHHUs
pif;;;;? HeynosnerBoputenbH | YI0BJIETBOPUTEIIEHO Xopouio OT1nnuHO
He 3auteno 3auTeHo 3auTeHo 3auTeHo
3HaTh Hecnoco6HOCTB OOyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
00y4aroIerocs criocobeH JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIEHO CaMOCTOSITEITBHO CIOCOOHOCTB K CIOCOOHOCTB K
MPOJIEMOHCTPUPOBATD | IPOJIEMOHCTPUPO-BATh | CAMOCTOSITEIIEHOMY CaMOCTOSITEIIBHO-MY
HaJM4yue 3HaHUM IpY | HAJIMYKME 3HAHUU IIpU NIPUMEHEHUIO NIPUMEHEHUIO 3HAHU B
pENIeHNH 3aJaHuH, pEIIeHNH 3aaHNH, 3HAHUU TIPH BBIOOpE crmocoba
KOTOPEBIC 6BU'[I/I KOTOPBIC 6I)IJ'II/I PEUICHUN SajlaHI/Iﬁ, pemI€HuA HECU3BECTHBIX
MPEACTABICHDI peaACTaBICHBL AHAJIOTUYHBIX TEM, NI HECTAHAAPTHBIX
npernoaBaresieM npernoaaBareneM KOTOpBIE IPEACTABISLT | 3aJlaHUM U TIPH
BMecTe ¢ 00pa3ioM BMecTe C MIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
UX peIleHHUsI. 00pas3iioM UX PEIICHHs. |1 IPHU €ro MOJIZICPIKKE B YACTH
OUCVNLTATIARIINIA MM TTIACITITATTITALITANIILIY
Y™meThb OrtcyrcTBHE Y Ooyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
o0yJaroerocs JE€MOHCTPHUPYET IIPOJIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIBHOCTA | CAMOCTOSITENIBHOCTD B CaMOCTOSTEIBHOE CaMOCTOSITETIBHOE
B IPUMEHECHUH MPUMECHEHHN YMEHHH MIPUMEHEHHE YMEHHM MPUMEHEHHE YMEHHI
YMEHHH 110 peteHus: ya4eOHbIX peLlIeHuS 3aIaHuiA, PpeLICHHUST HEU3BECTHBIX
UCIIOIb30BAHHIO 3a/IaHHil B TOJTHOM AHAJIOTHYHBIX TEM, WJIA HECTAHIAPTHBIX
METOJIOB OCBOCHHUS COOTBETCTBHH C KOTOpbIE MIPEACTABISLT | 3a/IlaHUi U TIPH
y4eOHOit o0pasrtom, MIperoiaBaTeb, KOHCYJIBTaTHBHOM
JUCHUIIIINHBI. JaHHBIM " 1Ipu €1ro MOAJACPIKKE
IIperoaaBaTeseM. KOHCYJIBTaTHBHOMN npernoyaBarelisi B 4acTu
MOJI/IEPKKE B YaCTH MEXK TUCIIMIUTHHAPHBIX
COBPEMEHHBIX CBsI3eH.
npoOIem.
Bmanets HecmocoOHOCTE Oobyuaromuiics OOyuaromuiics Oobyuaromuiics
CaMOCTOSITETILHO JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JEMOHCTPHPYET
MPOSIBUTH HABBIK CaMOCTOSTENILHOCTD B CaMOCTOSITETIbHOE CaMOCTOSITETIbHOE
peuieHus MIPUMEHEHHU HaBBIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKa
IIOCTaBJICHHON T10 3aJJaHUsM, peuieHys 3alaHui, pelLlIeHNs HEU3BECTHBIX
3aaa4M 1o PCUICHUC KOTOPBIX AHAJIOTUYHBIX TCM, NI HECTAaHAAPTHBIX
CTaH/IapPTHOMY OBLIO TIOKAa3aHO KOTOpBIE MIPEACTABISLT | 3aJIlaHUM U TIPH
00pas3ily HOBTOPHO. IIperoiaBaTesieM. IIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
U TIPH €TO TIOJI/IEPXKKE
KOHCYJIBTaTHBHOM MperoiaBaTens B 4acTH
MOJIJIEPXKKE B YaCTH MEXKIUCIUIUTAHAPHBIX
COBPEMEHHbBIX CBsI3eid.
mpobIeM.
2. TlepeyeHb BONMPOCOB 3aa4 K JK3aMeHaM, 3a4eTaM, KYPCOBOMY IHPOeKTHPOBAHHUIO,

JadopaTopHbIM 3aHATUsIM. O0pa3el IK3aMeHAIMOHHOI0 OuJIeTa




ITpumepHBIif IepedeHb BOIPOCOB I MOATOTOBKH K 3auery: YK-4

3 Cemectp

L

1 How can specialized technical magazines be classified according to the information they publish?
2 What is the difference between a national and an international edition?

3 How often can periodicals come out?

4 What British / American / Russian railway magazines / journals are you familiar with?

5 What data does the cover page of a magazine provide?

6 What can you say about the contents, layout and design of the magazines under discussion?

7 Do you prefer to read printed or on-line editions? Explain why.

8 What is a magazine article?

9 What types of articles are published in scientific and technical magazines?

10 What are the elements of an article composition? Which of them are the most informative ones?
12 What is translation?

13 Characterize lexical transformations (transliteration, transcription, calque or word-for-word

translation or
blueprint, semantic substitutions). Give your examples.

14 What types of semantic substitutes do you know? (specification, generalization, modulation or a
logical
development of the notion expressed by the word)? Give your examples.
15 Dwell on grammatical transformations (zero transformation, sentence partitioning, sentence
integration,
grammatical substitutes). Give your examples.
16 Give your examples of grammatical substitutes (word form change, part of speech change, word
order
change)?
17 What are the complex lexico-grammatical transformations (antonymous translation, explicatory
translation,
compensation)? Give your examples.
18 What is the essence of such translation techniques as addition, omission and integral
transformation?
19 What is a term? What are its properties?
20 How are terms classified according to their morphological structure?
21 Name the principal methods used to translate terms.
22 What is an attributive group?
23 What are the rules for translating attributive groups in a sentence?
24 What are international words?
25 What are pseudo international words? Why are they called “false translator’s friends”?
26 What groups are “false translator’s friends” divided into? (interlanguage synonym, interlanguage
homonym,
interlanguage paronym). Give your examples.
27 What are the rules for translating “false translator’s friends”?
28 What is the difference between an abbreviation and an acronym?
29 Comment on abbreviation classification. (abbreviation types: alphabetic abbreviations, shortened
words,
syllabic abbreviations, mixed abbreviations).
30 What is the difference between the grammatical sentence structure and the logical sentence
structure?
(Theme — Rheme relations)
31 How are paragraphs classified according to the location of the topic / key sentence in a
paragraph?
(Analytical/Deductive, Synthetic/Inductive, Analytical and Synthetic / Inductive and Deductive,
Ring)
32 What paragraphs in a scientific and technical text are called Mono- or Poly-thematic?
33 What logical links between the sentences are called parallel, chain and mixed?
34 What means of formal cohesion do you know? (grammatical and lexical means of connection)
35 What logical relations between sentences do grammatical means of connection express?

(addition, contrast,
consequence, cause, clarification, summary, enumeration, generalization, illustration, explanation,
repetition, comparison, result, degree of probability, etc.). Give some examples.
36 Scientific-technical information is divided into primary and secondary. What publications belong
to primary
and what to secondary ones?



37 What is an annotation and what are its types?

38 What is the structure of an annotation for a scientific and technical article?
39 What is an abstract and what are its types?
40 What is the structure of an abstract for a scientific and technical article?
I
1 Who and what are the members of your family?
2 What is, to your mind, an ideal family?
3 What University do you study at?
4 When was Khabarovsk Railway Engineering Institute founded? When did it get the status of the
University?
(1997)
5 What Institutes make up the University you study in?
6 What forms of tuition are there in the University?
7 What Institute do you study at?
8 Who is the dean in office now?
9 What specialists does Power Engineering Institute train?
10 What professional traits should single out an electrical engineer?
11 Name some outstanding scientists and give examples of revolutionary discoveries made in the
sphere
of electricity.
12 What traditional and non-traditional energy sources do you know? Why are people more

interested in
non-traditional energy resources nowadays?
13 At what power stations is electricity generated at present? (thermal, hydropower, solar,
geothermal, wind,
tidal, nuclear/atomic power stations) Compare advantages and disadvantages of “green” power

engineering
and the conventional one.?
14 Why can electric power and its transmission be hazardous to human health?
15 What everyday applications of electricity do you know?
16 What is electric traction?
17 Where and when was electricity used for railway traction for the first time?
18 What current systems are used on the world railways now?
19 What types of electric rolling stock do you know? (electric locomotives and electric multiple unit
trains
/ EMU)
20 Are EMU trains used for long-distance services or for suburban traffic?

Conepxanue quddepeHnupoBaHHoro 3aueta: YK — 4.

1. ITichbMEHHBIH TEPEeBOJ CO CIIOBAPEM AYTEHTHYHOIO TEKCTa MO CIEIHATBHOCTH C AHTIIMICKOTO sI3bIKa Ha
pycckuit (OLIEHMBAeTCS YMEHHE MAaKCHMAaJIbHO TOYHO W3BICKAaTh HHGOPMAIMIO, COJACPIKAIILYIOCS B TEKCTE, H
nepe/iaBaTh €€ Ha PYCCKUIl S3bIK B MHCHMEHHOM (pOpME ¢ MaKCHMAalbHO BO3MOXKHOW CTEHECHBIO 3KBUBAJICHTHOCTH U
aZICKBATHOCTH).

2. Tema mo cmenuanpbHOCTH IS coOecemoBaHUs (OIIGHWBAETCS BIAJCHHE MOHOJIOTMYECKOW U
HHaHOFPI‘IeCKOﬁ pe‘H)IO, CO}Iep)KaTCIH)HOCTI), CBs3HOCTB, JIOTUYHOCTH HOCTpOGHI/IH BBICKA3bIBAHUA, CMBICIIOBass H
CprKTypHafI 3aBepLH€HHOCTI), BJIAICHHUC TepMHHOJ’IOFHefI 110 CIICIIMAJIBHOCTH, J'ICKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKaSI n

(hoHeTHUYECKass HOPMATUBHOCTh PEUH, a TAKKE YMEHHE KOPPEKTHO PearnpoBaTh Ha BOIIPOCHI COOCCETHHKA).
OO0pa3serr TekcTa sl MMCBMEHHOTO MepeBojia co cioBapem: YK — 4.

CARD Ne...
RAILWAYS USE THE POWER OF THE SUN
Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary

Nearly 80 years ago Albert Einstein explained the principle of the conversion of sunlight into electricity -
the photovoltaic effect. Today the sun's energy is not only converted into electric power but also widely used for
water heating, for lighting, for communications ... and for railways.

The sun's power is used on railways in remote arecas where conventional transmission lines are not
possible. South Africa, Australia, Japan, France, the USA, India use solar energy on some of their railways for
signalling and communication systems.

The Railway Technical Research Institute of Japanese National Railways (JNR) developed two devices
which exploit solar energy. They are a lubricator for catenary contact wire and a pantograph impact detector.



A lubricator for catenary contact wire is used to lubricate contact surfaces to prevent heavy wear. The

device is operated by a battery which is charged by a solar panel.

A pantograph impact detector is used to locate the spot where a pantograph impact occurs. When an
impact causes deformation of the pantograph, the device helps to locate the defective overhead wire. The device

operates on a battery which is charged by a solar panel.
Tembl [0 CIEUUANBHOCTH U1 COOECeIOBAHUSL.

1. Their pros & cons of non-renewable and renewable energy resources.
2. Traditional and non-traditional power station types: their merits and demerits.
3. Railway FElectrification.
4. My Speciality.
O06pa3err PK3aMeHAITMOHHOTO OnieTa

JlampHEeBOCTOYHBIH TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET ITyTeil COOOIICHHS

Kadenpa OKk3aMeHannOHHBIH OmiteT Ne YTBEpKIaI0»
(x711) NHOCTpaHHBIC A3BIKU 1 WHOCTpaHHBIH S3bIK B 3aB. kadenpoii
MEXKYJIBTypHasi KOMMYHUKAIHS npodeccroHanbHoit chepe I'mankas E.®.
cemecTtp, 2025-2026 Hampasnenue: 13.03.02 21.05.2025 1.
OJeKTpO’HEpreTHKa U
ANIEKTPOTEXHUKA

Hanpasnernnocts (mpoduib):
ABToMaTtu3anus U nudpoBoe
YIIPABJICHHE MEKTPOTEXHUICCKUMU
KOMILIEKCAMHU

Bompoc Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary. (YK-4)

Bonpoc (YK-4)

3anaua (3aganue) (YK-4)

[Mpumeuyanne. B KaxIoM  dK3aMEHAIlMOHHOM  OwjleTre  JOJDKHBI  NPUCYTCTBOBAaTh
CHOCOOCTBYIOMIMX (POPMHUPOBAHHUIO Y 00YJAFOIIETOCS BCEX KOMIICTCHI[HIA 1O JAHHOW AUCITUTLINHE.

3. TecroBbie 3anaHusi. OLeHKa N0 pe3yJbTaTaM TeCTHPOBAHUS.
ITpumepHsble 3ananus tecta - YK-4

3amanne 1
Bribepure npaBUIBHEIN BapuaHT OTBETA:
is a thin conductor which burns and breaks at a certain amperage, to protect a circuit.
1. A fuse
3. A circuit-breaker
[TpaBunbHBIN BapuaHT oTBeTa: a fuse

3ananue 2

BcTaBbre B npeisiokeHue IPOIYIIEHHOE CIIO0BO:
After the step-up transformer, the current enters
1. asingle-track line

2. adistribution line

3. atransmission line

[IpaBunpHBIN BapHaHT OTBeTa: a transmission line

3aganue 3

BOIIPOCHI,

Broumirte B CTpOKy cocTosiHUs HuppaMH 4depe3 3alsTyi0 MPaBUIIBHBIA IOPSIOK IEepPeBOJia KOMIOHEHTOB

CJIEIIYIOIIEro aTpUOYTUBHOTO CJIOBOCOUYETAHMSI:
1 2 3 4
double-star transformer connection
[IpaBwiibHBINA BapuaHT oTBeTa: 4, 3, 1, 2.

3ananue 4

[MonmGepute At COKPALICHHBIX JIGKCHIECKUX SIUHHII UX TTOTHBIC KOPPEISATHL:
Ucxoanele naHHBIE:

l.a e a. ampere

2. dia. ---------- b. diameter

3.etc. ---m-mme- c. et cetera (and so on)




3aganue 5

d. British Rail

Pacmonoxwure B IMMPpaBUJIbHOM MNOPSAAKE 3JICMCHTBI KOMIIO3UIIUU Hay‘IHO-TeXHquCKOﬁ CTaTbH:
I/ICXOHHHC JaHHBIC:

PN R W=

3amanue 6
CorocTaBbTe
OTHOCSTCSI:

1. ampere, battery, cable, distance, electrode,

a. The Introduction Section
b. The Annotation / The Summary

c. The Illustrative Materials / The Supplement

HUHTCpHAIMOHAIN3MbI

temperature, voltmeter, watt, zigzag

d. The Conclusion Section

e. The Acknowledgement Section
f. The References Section

g. The Main Section

h. The Title (The Headline)

U TCCBAOUHTCPHAIIMOHATIU3MbI

C KaTeropuew,

2. cabinet, lunatic, magazine, prospect

3. allusion (n) - illusion (n)
stationary (a) - stationery(n)
vacation (n) - vocation (n)

3amanue 7
IMonGepure cOOTBETCTBHE:

. Scientific an

O 001N W b WK —

. Advertising

. Brief Information
. Scientific / Theoretical Article
. Scientific and Methodological Article

d Historical Article

. Scientific and Technical Article
. Technical and Economic Article
. Debatable / Polemical Article

. Subject Survey Article

Article

K KOTOpOH OHHU

a. interlanguage homonyms

b. interlanguage paronyms
c. interlanguage synonyms

a. HAyYHO-METO/INYEeCKast CTaThs

b. HayuHO-NCTOpHYECKas! CTAaThs

C. peKJIaMHast CTaThsl

d. Hay4Has/TeopeTHIecKas CTaThsl

e. 0030pHas cTaThs

f. mrcKyccmoHHas cTaThs

g. TEeXHUKO-OKOHOMUYECKas CTAThs
h. HaydHO-TeXHUYECKas CTaThbs

1. KpaTKOe COOOIICHHE

ITonHBIH KOMIUIEKT TECTOBBIX 3aJaHWil B KOpPIOpaTHBHOI TecToBOi obonouke ACT pasmerieH Ha cepsepe
YUT ABIVIIC, a takxe Ha caiite YHuBepcurera B pazmene CO JABI'VIIC (obOpa3oBaTenpHas cpela B JIHYHOM
KaOHMHEeTEe MPEeTIo1aBaTes ).
CooTBeTcTBHE MEXKIy OalbHOM CHCTEMOH M CHCTEMOM OIIEHMBAaHHS II0 DPE3ylbTaTaM TECTHPOBAHUS
YCTaHaBINBAETCS MTOCPECTBOM CIIETYFOIIEH TaOIHIIBL:

O6BekT IToxaszarenu OreHka YpoBeHb
OLIEHKU OIICHUBAHUS pe3yIbTaToB
PE3yNIbTaTOB 00yUCHUS o0yueHus
OO6yuaromuiics 60 6ayutoB M MeHee «HeynoBneTBOpUTEIBHO» Huskuit ypoens

74 — 61 GamioB

((yaOBJ'IeTBOpI/ITeJ'H)HO»

IToporoBelii ypoBeHb

84 — 75 GamioB

«Xopo1o»

IToBbIIeHHBIN YPOBEHB

100 — 85 6anos

«OTInYHO»

Bricokuii ypoBeHb

4. Ouenka orBeTa 00yYyamollerocsi Ha BONPOCHI, 3aqady (3agaHHe) JK3aMeHALIMOHHOIO OuJjeTa,
3ayeTa, KypcOBOIo NPOeKTHPOBAHUS.

OHCHKa OTBECTa 06yqa}0meroc;{ Ha BOIIPOCHI, 3a1a1y (BaHaHI/IC) 9K3aMCHAIIMOHHOI'O 6I/IJ'I€Ta, 3a4ycTa

DJIeMEHTEI OLICHHUBAHUA

COI[CP)K&HI/IC HIKaJIbl OICHUBAaHUA

HCYI[OBJ'IGTBOPI/ITGJ'IBH

VYnoBnerBopurens

Xopomo

OTIU4YHO

He 3auteno

3aureHo

3aureHo

3aureHo




CootBerctBue oTBeTOB | [lomHOE 3HAYNTENBHBIC Hes3nauutenbHbie [TonHoe
(dhopmyupoBKamM HECOOTBETCTBHE I10 MOTPEITHOCTH. TIOTPEITHOCTH. COOTBETCTBHE.
BOIIPOCOB (3a/1aHMi) | BceM BompocaMm.

Crpykrypa, ITonnoe 3HAUUTENBHOE HesnauutensHoe CooTBeTcTBHE
TOCJIEA0BATEILHOCTh U | HECOOTBETCTBUE HECOOTBETCTBHE HECOOTBETCTBUE KPUTCPHIO MIPH
JIOTHKA OTBETA. YMEHUE | KPUTEPHIO. KpPUTEPHUIO. KpUTEPHUIO. OTBETE Ha BCE

YETKO, TIOHSATHO, BOIPOCHI.
TPaMOTHO M CBOOOIHO
H3JIaraTh CBOM MBICITH
3naHne HopMaTHBHEIX, |lloiHOE He3HaHme Nmerot mecTo Nmerot MecTo ITonnoe
MIPAaBOBBIX JOKYMEHTOB | HOPMaTHBHOW U CYIIECTBCHHBIC HECYIIIECTBEHHBIC COOTBETCTBHE
U CHELUAIbHON MpaBoOBOM 6a3bl U YIYIIEHUS YOYLIEHUS U JTAaHHOMY KPUTEPHIO
JINTEPATYPHI CHCHI/I&J’[LHOﬁ (H€3HaHI/Ie HE3HAHHUEC OTACIBHBIX OTBETOB Ha BCC
JIMTEPATYPEI Ooubleii yacTu U3 | (€AMHUYHBIX) paboT BOIIPOCHI.
JIOKyMEHTOB U W3 YKCIia
CTICIIMAITBHOM 00s13aTeIbHOM
JUTEPATYypPHI 110 JUTEPaTypEIL.
Ha3BaHUIO,
COJICPKAHUIO U
T.J1.).
‘YMeHue yBsi3bIBaTh YMmeHue cBs3ath YMeHue CBsA3aTh YMmeHue cBsa3ath [Tonnoe
TEOPHUIO C MPAKTUKOH, TEOPHIO C PAKTUKON | BOMPOCHI TEOPUHM | BOIPOCHI TEOPUU U COOTBETCTBHE
B TOM YHCIIC B 00JacT | paboTHI HE U TIPaKTHKH MIPAKTUKU B JTAHHOMY KPUTEPHIO.
po¢heCCHOHATBHOM TIPOSIBIISIETCSL. MIPOSIBIIACTCS OCHOBHOM CrocoOHOCTP
paboTht penko. TIPOSIBIISIETCSL. HHTETPUPOBATH
3HAHUS U TIPUBIICKATH
CBEJICHUS U3
Pa3IMYHBIX HAYIHBIX
cep.
KagectBo oTBETOB Ha Ha Bce OTBeTHI HA . Jlaab! HEMTOTHBIS JlaHbI BEepHBIE OTBETHI
JIOTIOTHATEIHHBIE JIOTIOTHATEIIHHBIE 00JBITyIO YacTh OTBETHI Ha Ha BCE
BOIIPOCHI BOIIPOCHI JIOTIOJTHUTEIIBHBIX | TOTIOJTHUTEIBHBIE JTOTIOJTHUTEIIbHBIE
MpenojaBatens JaHbl | BONPOCOB BOTIPOCHI BOIIPOCHI
HEBEPHBIE OTBETHI. npenoaBaTens mpernojaBaTers. MpernoaBaTels.
JIaHbl HEBEPHO. 2. lan oquH
HEBEPHBIN OTBET HA
JIOTIOTHUTEIBHBIE
BOIIPOCHI
Mpero1aBaTes.

[Tpumeyanue: uTOrOBast OIEHKA (OPMHpYETCS KaK CpenHsst apuMeTHUecKas pe3yabTaToB 3JIEMEHTOB

OLCHUBAaHU.




